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The manufacturer accepts no liability for
damage resulting from improper use.

/A CAUTION! Make certain that the product is
on a solid, level surface. Check stability
before use.

Make certain that the product is securely
anchored to the ground with the ground
stakes |H|and the straps (see Fig. 3).

Select an area that is as flat and as stable as
possible. Please make certain that the sur-
face provides sufficient hold for the ground
spikes . Sandy surfaces mean less hold
for the ground spikes [H].

/A CAUTION! RISK OF INJURY! Make certain
that all parts are intact and are correctly assem-
bled. Improper assembly comes with a risk
of injury. Damaged parts may have an impact
on safety and function.

The integrity of all joints and the hold of the

ground spikes [H] must be monitored regularly.

Protect the product against strong winds

and storms. Put the product in an area that

is protected from the wind.

Load up this product with a maxi-
mum of 8kg per shelf. Otherwise,

may be the result.

injuries and/or material damage
During installation and use of this product,
observe all communal building and other reg-
ulations as well as all conditions set out in
these safety instructions. Contact your local

authorities about current and applicable
regulations.

® Assembly and disassembly

Follow the steps shown describing the assem-
bly in figures 2 to 4.

Disassemble the product by carrying out the
same steps, but in reverse order. Be particu-
larly careful when removing the greenhouse
cover |G| as it could get damaged otherwise.

® Cleaning and care

Use a damp, lint-free cloth to clean and care
for the product.

Use silicone spray to care for the zips. The
product is otherwise maintenance-free.

Allow all parts to dry thoroughly before storing
the product. This prevents mould, odours
and discolouration.

Check the product regularly for damage
and also to ensure that all connections fit
tightly. Tighten loose connections where
necessary. Contact our Customer Services
team if you require spare parts for repairs.
Keep the product in a safe, cool and dry
location that is not exposed to direct sun-
light. Keep the product out of the reach of
children.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Observe the marking of the packag-
ing materials for waste separation,
which are marked with abbreviations
(@) and numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22: paper
and fibreboard/80-98: composite
materials.

A
D
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o Contact your local refuse disposal
W authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

® Warranty and service

The product has been manufactured to strict qual-
ity guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer
of this product. Your legal rights are not limited
in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins on
the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

GB/CY

List of pictograms used

Observe warnings and the safety
instructions!

A

Danger to life and hazard of
injury for infants and children!

i

Maximum load per shelf: 8kg

Max.
8kg

Safety instructions
Usage instructions

Greenhouse

® Introduction

Congratulations on the purchase of your new
product. You have chosen a high-quality prod-
uct. The assembly instructions and instructions
for use are a part of the product. Please carefully
read these assembly instructions and instructions
for use before use and observe all instructions.
These instructions contain important information
about installation, settings and care. Please keep
these assembly instructions and instructions for
use and pass them on to any future owner.

This is a greenhouse for private outdoor use, such
as in gardens and courtyards. Any other use or
modification of this product is considered to be

contrary to its intended use and harbours con-

siderable risks of an accident. The manufacturer
does not accept liability for damage resulting from
improper use. Not intended for commercial use.

Max.
8kg

1 x greenhouse, dismantled (see Fig. 1)
7 x ground stakes
1x assembly instructions

This product is suitable for private
use with a max. load of 8kg per
shelf.

10 x plug-in connectors
16 x short rods

12 x long rods

[D] 2 x roof poles

4 x shelves

V2.0

Any damage or defects already present at the
time of purchase must be reported without delay
after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials
or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it — at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim
being granted. This also applies to replaced
and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product
parts subject to normal wear and tear, thus con-
sidered consumables (e.g. batteries, recharge-
able batteries, tubes, cartridges), nor damage
to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

So that your request can be processed quickly,

please observe the following instructions:

o For all inquiries, please have the receipt and
item number (IAN 494440_2504) ready as
proof of purchase.

o The article number can be taken from the
identification label on the product, engrav-
ing on the product, the front cover of your
manual (at the bottom left), or the sticker on
the back or bottom of the product.

o If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

o You can then send a product recorded as
defective to the communicated service address
postage-free, making sure to enclose proof
of purchase (receipt) and information on the
details of the defect and when it occurred.

[F] 8 x clamps
|G| 1 x greenhouse cover

[H| 7 x ground stakes

Dimensions: 69 x 160 x 49cm
(Wx HxD)

Max. load: 8kg per shelf

A Safety instructions

KEEP ALL SAFETY INSTRUCTIONS AND
USAGE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REF-
ERENCE! IF YOU GIVE THE PRODUCT TO A
THIRD-PARTY, ENSURE THAT ALL DOCU-
MENTS ARE ALSO PROVIDED WITH IT!

N IZEIYIME DANGER TO
\ﬁﬁ% LIFE AND HAZARD OF INJURY
TO INFANTS AND CHILDREN!

Never leave children unattended with the pack-
aging materials. The packaging material poses
a suffocation hazard. Children often under-
estimate hazards. Always keep children away
from packaging material.
N RN Do not leave children unsuper-
vised! The product is not a climbing frame or
a toy! Make sure that people, particularly chil-
dren, do not stand on the product or haul them-
selves up it. The product may tip over. Injuries
and/or material damage may be the result.
Keep children away from the workspace dur-
ing assembly and disassembly.
Assembly must only be carried out by a
competent adult.
Any unauthorised use of the product or any
unauthorised modifications of the product may
lead to injuries and/or damage to the product.

GB/CY
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You can download and view this and numer-
ous other manuals at parkside-diy.com. This
QR code takes you directly to parkside-diy.com.
Choose your country and use the search screen
to search for the operating instructions. Enter-
ing the item number (IAN) 494440_2504 takes
you to the operating instructions for your item.

@

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
GERMANY

Tel.: 00 800 34 99 67 53
E-mail: cm@comei.info

| IAN 494440 2504 |

Please have your receipt and the item number
(IAN 494440_2504) ready as your proof of pur-
chase when enquiring about your product.

GB/CY



Az alkalmazott piktogrammok jelmagyarazata

Ugyelien a figyelmeztetésekre
és a biztonsagi utasitasokra!

A

Elet- és balesetveszély kisgyerme-
kekre és gyermekekre!

i

Maximalis terhelés polconként: 8kg

Max.
8kg

Biztonsagi utasitasok
Utmutatasok

Noévényhaz
® Bevezetés

Gratuldlunk Uj termékének vasarlasahoz. Ezzel
egy kivald minéségl termék mellett dontott. Az
Osszeszerelési-/hasznalati utmutatd a termék
fontos tartozéka. Kérjik, hogy felszerelés el6tt
olvassa végig az dsszeszerelési-/hasznalati utmu-
tatét és vegye figyelembe az utasitasokat. Ez a
hasznalati Utmutatoé a felszerelésre, beallitasra
és apolasra vonatkozo fontos informacidkat tar-
talmaz. Ezért &rizze meg j6l az dsszeszerelési-/
hasznalati utmutatot, és adja at azt is az eset-
leges Uj tulajdonosnak.

Ez a termék egy Uveghaz kiltéri maganhaszna-
latra, példaul kertekben és udvarokban. A termék
barmely mas, nem rendeltetésszer( felhaszna-
lasa vagy atalakitasa balesetveszélyes. A gyartd
nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszerl
hasznalatbdl eredd karokért. A termék nem
kozileti felhasznalasra késziilt.

Max.
8kg

1 x Uveghaz, szétszerelve (lasd 1. dbra)
7 x talajnyars
1 x szerelési utmutato

Ez a termék maganhasznalatra
alkalmas, polconkeént legfeljebb
8kg terhelésig.

10 x dugaszol6 csatlakozé
16 x rovid rad

12 x hosszU rud

[D] 2 x tetérud

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasarlas
datumatdl szamitva. A garancia id§ a vasarlas
datumaval kezdédik. Biztonsagos helyen 6rizze
meg az eredeti vasarléi bizonylatot, mert ez a
dokumentum sziikséges a vasarlas bizonyita-
sahoz.

A vasarlaskor fennallé kérokat és hianyossago-
kat a termék kicsomagolasa utan haladéktalanul
jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastol szamitott 3 éven
belll anyag- vagy gyartasi hibat észlel, valaszta-
sunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicse-
réljik a terméket. A garancia idé nem hosszabbodik
meg a helyette nyljtott szavatossagi igény altal.
Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvé-
nyes.

A garancia megszUnik, ha a terméket megron-
galtak, ill. nem szakszerlien kezelték vagy végez-
ték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra vonat-
kozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a ter-
mékalkatrészekre, amelyek normal kopasnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kop¢ alkatrésznek
mindsuinek (pl. elemekre, akkumulatorokra, tom-
I6kre, tintapatronokra), illetve a térékeny alkat-
részek sérlilésére, pl. kapcsoldkra vagy lveg
alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézése céliabdl kérjiik, kdvesse

az alabbi Utmutatasokat:

o Kérjuk, kérdések esetére 6rizze meg a pénz-
tarblokkot és a cikkszamot (IAN 494440_2504)
a vasarlas tényének igazolasara.

o A cikkszamot leolvashatja a termék tipustab-
13jardl, a terméken talalhaté gravirozasbol,
az Utmutatoé cimoldalardl (balra lent), vagy a
termék hatoldalan vagy az also oldalan lévé
cimkeérdl.

o Ha mikddési hiba vagy egyéb hianyossag
Iépne fel, akkor el6szor telefonon vegye fel
a kapcsolatot a kdvetkez8kben megneve-
zett szervizosztallyal vagy kiildjon e-mailt.

[E] 4 x polc

[F] 8 x kapocs

|G| 1 x tiveghaz-boritas
[H] 7 x talajnyars

69 x 160 x 49cm
(Sz x Ma x Mé)
Max. terhelés: 8kg polclaponként

Mérete:

A Biztonsagi utasitasok

ORIZZE MEG A BIZTONSAGI TUDNIVALO-
KAT ES UTASITASOKAT A KESOBBIEKRE!
A TERMEK HARMADIK FELNEK TORTENO
TOVABBADASA ESETEN MELLEKELJE A
DOKUMENTACIOT IS!

n ELET-
\ﬁﬁ ES BALESETVESZELY KISGYER-
MEKEKRE ESGERMEKEKRE!
Soha ne hagyja egyediil a gyermekeket a cso-
magoldanyaggal. A csomagoldanyag fulla-
dasveszélyes. A gyermekek gyakran alabecstilik
a veszélyt. Mindig tartsa tavol a gyermekeket
a csomagoldanyagtol.
A Soha ne hagyja
feligyelet nélkll a gyermekeket! Ez a ter-
mék nem maszoka vagy jatékszer! Ugyelien
arra, hogy emberek, kildndsen gyermekek
ne dlljanak ra a termékre, és ne huzédzkod-
janak rajta. A termék felborulhat. Sértlések
és/vagy anyagi karok keletkezhetnek.
Az Ossze- és szétszerelés soran tartsa tavol
a gyerekeket a munkahelytdl.
Az Bsszeszerelést csak hozzaértd felnétt
végezheti.
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o0 Ha a szdban forgd termék meghibasodott,
akkor a vasérlasi bizonylat (pénztari blokk)
mellékelésével, a hiba leirasaval és a hiba
keletkezési idejének a megadasaval, porto-
mentesen elkiildheti az Onnek megadott
szerviz cimére.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ezeket és szamos mas kézikdnyvet megtekint-
het és letdlthet a parkside-diy.com oldalon.
Ez a QR-kdd kdzvetlenil a parkside-diy.com
oldalra iranyitja. Valassza ki az orszagot, és
a keresési fellllet segitségével keresse ki a
hasznalati utasitast. Adja meg a cikkszamot
(IAN) 494440_2504, hogy megtekintse a cikk-
hez tartozé haszndlati utasitast.

GD)

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
NEMETORSZAG

Tel.: 00 800 34 99 67 53
E-mail: cm@comei.info

| IAN 494440_2504 |

Kérjik, kérdések esetére készitse el6 a pénz-
tarblokkot és a cikkszamot (IAN 494440_2504)
a vasarlas tényének igazolasara.

HU

A termék leirtaktdl eltéré hasznalata vagy
atalakitasa nem megengedett, és sérilést
és/vagy a termék karosodasat okozhatja.
A gyarté nem vallal felel6sséget a nem ren-
deltetésszerli hasznalatbdl eredd karokért.

A\ VIGYAZAT! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
termék szilard, vizszintes fellleten van. Hasz-
nalat el6tt ellendrizze a stabilitast.
Gy6z8djén meg arrdl, hogy a termék a
talajnyarsakkal |H| és a szalagokkal a talajra
van rogzitve (lasd 3. abra).

Valasszon olyan fellletet, amely a lehetd
leglaposabb és legszilardabb. Ugyeljen arra,
hogy a fellllet szilardan tartsa a talajnyarsa-
kat . A homokos felliletek csékkentik a
talajnyarsak [H] tapadasat.

A\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY! Gy6z6d-
j6n meg arrdl, hogy minden alkatrész sértetlen
és megfeleléen van 6sszeszerelve. Helytelen
felszerelés esetén sériilésveszély all fenn. A
sériilt alkatrészek befolyasolhatjak a bizton-
sagot és a mikodést.

Rendszeresen ellendrizni kell az sszes csat-
lakozasi pontot és a talajnyarsak |H | tartasat.
Ovja a terméket erés széltél és vihartdl.
Helyezze a terméket széltél védett helyre.
A terméket csak polclaponként
Max. legfeljebb 8kg sullyal terhelje.
8kg .
Sérilések és/vagy anyagi karok
keletkezhetnek.
A termék Uzembe helyezésekor és haszna-
latakor a jelen biztonsagi utasitasokon kiv(l
tartsa be az 6sszes 6nkormanyzati épitési-
és egyéb eldirast. Erdeklédjon hatésaganal
az aktualis és alkalmazando szabalyoza-
Sokrol.

® Ossze- és szétszerelési itmutaté

® Karbantartas és apolas

A termék tisztitasahoz és apolasahoz hasz-
naljon nedves, szdszmentes kendét.

A cipzarakat szilikon spray-vel apoljuk. A ter-
mék egyébként karbantartasmentes.

A termék tarolasa el6tt hagyja minden alkat-
részt alaposan megszaradni. Ez megakada-
lyozza a penészedést, a szagokat és az
elszinezédést.

Rendszeresen ellendrizze, hogy a termék
nem sérilt-e, és hogy minden csatlakozas
elég szoros-e. Szikség esetén dllitsa helyre
a meglazult csatlakozasokat. Forduljon Uigy-
félszolgalatunkhoz, ha a javitashoz pétalkatré-
szekre van sziksége.

A terméket napfénytdl védett, biztonsagos,
hlvos és szaraz helyen, gyermekektdl elzarva
tarolja.

® Mentesités

A csomagolas kdrnyezetbarat anyagokbol készlilt,
amelyeket a helyi Ujrahasznositd helyeken adhat
le artalmatlanitas céljabal.

A hulladék elkildnitéséhez vegye figye-
lembe a csomagoléanyagon talalhatd
jelzéseket. Ezek roviditéseket (a) és
szamokat (b) tartalmaznak a kdvetkezé
jelentéssel: 1-7: miianyagok/20-22:
papir és karton/80-98: kétéanyagok.

N
cd

PAP

A kiszolgalt termék megsemmisitési
lehetségeirdl lakdhelye illetékes
onkormanyzatanal tajékozodhat.

wh

® Garancia és szerviz

Az Osszeszereléshez kdvesse az 2-4. abra-
kon lathato |épéseket.

Szerelje szét a terméket az alabbi Iépések
forditott sorrendjében. Legyen kiléndsen
ovatos az Uiveghazburkolat | G| eltavolitasakor,
kildnben megsériilhet.

A terméket gondosan, szigoru mindségi eldira-
sok betartasaval gyartottuk, és a szallitas el6tt
gondosan ellendriztlik. Anyag- vagy gyartasi hibak
esetén a termék eladdjaval szemben torvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az alta-
lunk alabb meghatarozott garancia semmilyen
modon nem korlatozza.

HU
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: NOvényhaz

Gyartasi szam: 494440_2504

A termék tipusa: WU9968160-8

A gyarto cégneve, cime, e-mail cime:
Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

NEMETORSZAG

E-mail: cm@comei.info

Szerviz neve, cime, telefonszama:
Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
NEMETORSZAG

Tel.: 00 800 34 99 67 53

Az importalé/forgalmazd neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajotallasi id6 a Magyarorszag teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. (izletében tor-
tént vasarlas napjatdl szamitott 1 év, amely jogvesztd. A jotallasi idd a fogyasztd részére tor-
ténd atadassal, vagy ha az Gzembe helyezést a forgalmazo, vagy annak megbizottja végzi, az

Uzembe helyezés napjaval kezdédik.

2. Ajotéllasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvényesithetd. A jotal-
lasi jegy szabalytalan kidllitasa, vagy atadasanak elmaradasa nem érinti a jotallasi kotelezett-
ség-vallalas érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlas tényének és idépontjanak bizonyitasara
8rizze meg a pénztari fizetésnél kapott jotallasi jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

3. A vasérlastdl szamitott harom munkanapon belll érvényesitett csereigény esetén a forgal-
mazd koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(i hasznalatot akada-
lyozza. A jotéllasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az
aruhazakban, valamint a jétallasi tajékoztatoban feltlintetett szervizekben. (A magyar Polgari
Torvénykonyv alapjan fogyasztonak mindsil a szakmaja, 6nallé foglalkozasa vagy uzleti teve-
kenysége korén kivil eljard természetes személy.)

A j6tallas ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat, kicserélését,
vagy ha a termék nem javithat6 vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazoénak aranytalan tébblet-
koltséggel jarna, illetve a fogyasztd kijavitashoz, kicseréléshez fiz8d6 érdeke alapos ok miatt
megszUnt, arleszallitast kérhet, vagy elallhat a szerz6déstdl és visszakérheti a vételarat. A kija-
vitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kerllhet beépitésre.

4. A fogyaszto a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén bellll kdteles a hibat bejelenteni
és a terméket a jotallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni. A hiba fel-fedezésétél szamitott két
hoénapon belll bejelentett jotallasi igényt idében kézdltnek kell tekinteni. A kdzlés elmaradasa-
bdl ered6 karért a fogyaszto felelés. A jotallasi igény érvényesithetségének hatarideje a ter-
mék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan ujraindul.

HU



5. Ardgzitett bekotésd, illetve a 10kg-ndl sulyosabb, vagy tdomegkdzlekedési eszk6zon nem szallit-
haté terméket az Gizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitas a hely-
szinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szallitasardl a

forgalmazoénak kell gondoskodnia.

6. A j6tallas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznélatbdl, atalakitas-bdl, helyte-
len tarolasbdl, vagy a hasznalati utasitastol eltéré kezelésbdl, vagy barmely a vasarlast kdvetd
behatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a for-galmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A
jotallas nem vonatkozik a mozgd kop6 alkat-részek (vilagitotestek, gumiabroncsok stb.) ren-
deltetésszerl elhasznalddasara. A szerviz és a forgalmazo a kijavitas soran nem felel a termé-
ken a fogyaszté vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy beallitasokeért.

7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett
mkodd békéltetd testlilet eljarasat is kezdeményezheti.
A jotallas a fogyaszto torvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem

érinti.

Kijavitast ellen6rzé szelvény:

A j6tallasi igény bejelentésének id6pontja:

A hiba oka:

Javitasra atvétel id6pontja:

A hiba javitdsanak modja:

A fogyasztd részére torténd visszaadas id6-
pontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és alairas:

Kicserélést ellendrz6 szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cserél6 bolt bélyegzdje, kelt és alairas:

Proizvajalec ne odgovarja za skode, ki nasta-
nejo zaradi nestrokovne uporabe.

/A PREVIDNO! Preprigajte se, ali izdelek stoji
na trdni, ravni podlagi. Pred uporabo preve-
rite stabilnost.

Prepricajte se, ali je izdelek pritrjen na pod-
lago s talnimi klini |H|in trakovi (glejte sliko 3).
Izberite povrsino, ki je ¢im bolj ploska in trdna.
Prepri¢ajte se, ali podlaga nudi trdno oporo
za talne kline . Pes¢ene podlage zmanj-
$ajo oprijem talnih klinov [H].

/A PREVIDNO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB! Prepri¢ajte se, ali so vsi deli nepo-
Skodovani in pravilno namesceni. Pri nepravilni
montazi obstaja nevarnost telesnih
poskodb. Poskodovani deli lahko negativno
vplivajo na varnost in delovanje.

Redno morate preverjati neposkodovanost
vseh spojnih mest in oprijem talnih klinov .
Izdelek zas¢itite pred mo&nim vetrom in
nevihto. Izdelek namestite na mestu, zasci-
tenim pred vetrom.

Izdelek obremenite z najve¢ 8kg

na regalno polico. V nasprotnem

primeru so lahko posledica telesne
poskodbe in/ali povzrocCitev materialne Skode.
Pri postavljanju in uporabi izdelka morate
poleg teh varnostnih napotkov upostevati
vse komunalne, gradbene in ostale pred-
pise. Pri upravhem organu se pozanimajte
o trenutno veljavnih predpisih.

® Montaza in demontaza

Za montaZzo sledite korakom, prikazanim na
slikah od 2 do 4.

Izdelek demontirajte v obratnem vrstnem
redu prikazanih korakov. Pri odstranjevanju
pokrivala rastlinjaka |G| bodite posebej pre-
vidni, saj se lahko ta poskoduje.

e Ciséenje in nega

Za cCisCenje in nego izdelka uporabljajte vla-
Zno krpo, ki ne pusc¢a vlaken.

Zadrge neguijte s silikonskim razprsilom.
Sicer izdelek ne zahteva vzdrzevanja.

HU

Pred skladis€¢enjem izdelka pocakajte, da
se vsi deli dobro posusijo. S tem boste pre-
precili plesen, vonjave in razbarvanje.
Redno preverijajte izdelek glede poskodb in
trdne pritrjenosti vseh spojev. Po potrebi
popravite razrahljane spoje. Ce potrebujete
nadomestne dele za popravilo, se obrnite
na naso sluzbo za stranke.

Izdelek hranite na mestu, ki je zas&iteno
pred sonénim sevanjem, varno, hladno in
suho ter zunaj dosega otrok.

® Odstranjevanje

EmbalaZza je narejena iz okolju primernih mate-
rialov, ki jih lahko oddate za recikliranje na lokal-
nih zbirali§¢ih odpadkov.

N Upostevajte oznake embalaznih mate-
&2  rialov za loCevanje odpadkov, ki so ozna-
i éene s kraticami (a) in $tevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne
mase/20-22: papir in karton/80-98:

vezni materiali.

o O moznostih odstranjevanja odsluze-
nega izdelka se lahko pozanimate pri
svoji ob¢inski ali mestni upravi.

® Garancija in servis

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera

vas prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

o Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite bla-
gajniski racun in Stevilko izdelka (IAN
494440_2504) kot dokazilo o nakupu.

o Stevilko izdelka poiscite na tipski plossici
na izdelku, na gravuri izdelka, na prvi strani
vasih navodil (levo spodaj) ali na nalepki na
zadnji ali spodniji strani izdelka.

o Ce bi priglo do napak v delovanju ali drugih
pomanjkljivosti, se najprej po telefonu ali po
elektronski posti obrnite na spodaj navedeni
oddelek servisne sluzbe.

o lzdelek, za katerega je ugotovljeno, da je
okvarjen, lahko potem skupaj z dokazilom
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Legenda uporabljenih piktogramov

Upostevajte opozorila in varnostne
napotke!

A

Smrtna nevarnost in nevarnost
nesre¢ za malcke in otroke!

i

Najvecja obremenitev na regalno
polico: 8kg

Maks.
8kg

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Rastlinjak
® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu novega izdelka.
Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodilo
za montazo/uporabo je sestavni del tega izdelka.
Prosimo, da pred namestitvijo v celoti preberete
to navodilo za montazo/uporabo in upoStevate
napotke. To navodilo vsebuje pomembne infor-
macije za montazo, nastavitev in nego. Zato navo-
dilo za montazo/uporabo dobro shranite in ga
izroCite tudi morebitnemu naslednjemu lastniku
izdelka.

Pri tem izdelku gre za rastlinjak v zasebnem zuna-
njem obmodju, npr. na vrtu in v notranjem dvoriscu.
Kakr$na koli druga¢na uporaba ali sprememba
izdelka ni v skladu z dolo€ili in predstavlja znatno
nevarnost nesre€. Za poSkodbe, nastale zaradi
nepredvidene uporabe, proizvajalec ne prevzema
odgovornosti. Ni namenjen za poslovno uporabo.

Maks.
8kg

1 x rastlinjak, razstavljen (glejte sliko 1)
7 x talni klin
1 x navodilo za montazo

Ta izdelek je primeren za zasebno
uporabo z najvecjo obremenitvijo
8kg na regalno polico.

10 x vtiéni spojnik
16 x kratka palica
12 x dolga palica

[D] 2 x stregna palica
4 x regalna polica

o nakupu (blagajniSkim racunom) in navedbo
o tem, katero pomanijkljivost ima in kdaj je
do nje prislo, z brezplaéno posiljko posljete
na naslov servisa, ki ga boste prejeli.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na spletnem mestu parkside-diy.com lahko
vidite in prenesete veliko dodatnih priro¢ni-
kov. S to kodo QR prispete neposredno na
parkside-diy.com. Izberite svojo drzavo in
prek iskalne maske poiscite navodila za
uporabo. Z vnosom $tevilke izdelka (IAN)
494440_2504 prispete do navodil za upo-
rabo izdelka.

GD

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

NEMCIJA

Tel.: 00 800 34 99 67 53
E-posta: cm@comei.info

| 1AN 494440_2504 |

Prosimo, da za vsa vpraSanja pripravite blagajniski
racun in Stevilko izdelka (IAN 494440_2504) kot
dokazilo o nakupu.

[F] 8 x sponka
|G 1 x pokrivalo rastlinjaka
[H] 7 x talni klin

6v9 X 160 x 49cm
(SxVxG)
Maks. obremenitev: 8kg na regalno polico

Mere:

A Varnostni napotki

VSE VARNOSTNE NAPOTKE IN NAVODILA
SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO! CE
IZDELEK ODSTOPITE NOVEMU LASTNIKU,
MU ZRAVEN IZROCITE TUDI VSE DOKU-

MENTE!
\ﬁﬁ NEVARNOST IN NEVARNOST
NESREC ZA MALCKE IN OTROKE!
Otrok nikoli ne pus¢ajte brez nadzora skupaj
z embalaznim materialom. Obstaja nevarnost
zadusitve z embalaznim materialom. Otroci
pogosto podcenjujejo nevarnost. Otrok ne
pustite v blizino embalaznega materiala.
N Otrok nikoli ne pu$éajte brez
nadzora! Izdelek ni plezalo ali igralo! Poskr-
bite, da se osebe, zlasti otroci, na izdelek ne
postavljajo oz. se na izdelek ne naslanjajo.
Izdelek se lahko prevrne. Posledica so lahko
telesne poskodbe in/ali povzrocCitev Skode.
Med montazo in demontaZzo se otroci ne
smejo priblizati delovnemu mestu.
Montazo sme opraviti samo strokovna odra-
sla oseba.
Drugac¢na uporaba od opisane ali spremi-
njanje izdelka ni dovoljeno in lahko povzroci
telesne poskodbe in/ali poskodbe izdelka.

N [eIXeYZeL:IMe]] SMRTNA
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Pooblascéeni serviser:
Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39
42349 Wuppertal
NEMCIJA

00 800 34 99 67 53

.
cm@comei.info

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Conmetall Meis-
ter GmbH, Oberkamper Str. 39, 42349
Wuppertal, Nemcija jam¢imo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezuje-
mo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne pomanj-
kljivosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od da-
tuma izrocitve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potrosnik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potrosnik obvestiti proizvajalca ali po-
oblasceni servis (kontakina Stevilka in elek-
tronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolzan ob uvelja-
vljanju zahtevka predloziti garancijski list in
racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter
dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam, da
pred tem natan¢no preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali pooblasceni servis pre-
jel zahtevo za odpravo napake. Ce napake
v tem roku niso odpravljene, mora proizva-
jalec potrosniku brezpla¢no zamenjati bla-
go z enakim, novim in brezhibnim blagom.

Rok se lahko zaradi narave in komple-
ksnost blaga, narave

in resnosti neskladnosti ter napora, ki

je potreben za dokonc¢anje popravila ali za-
menjave podalj$a za najkrajsi ¢as, ki je po-
treben za dokoncanje popravila, vendar naj-
vec¢ za 15 dni. O Stevilu dni podaljSanega
roka in razlogih za podalj$anje mora biti po-
troSnik obvesc¢en pred potekom 30 dnevne-
ga roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja
v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potrosnik od
proizvajalca zahteva vracilo celotne kupni-
ne ali zahteva sorazmerno znizanje kupni-
ne. Sorazmerno znizanje kupnine je soraz-
merno zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je
potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo,
ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30
dneh od dobave blaga, lahko potrosnik ob
predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahte-
va vracilo plaGanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblas&eni servis
lahko potrosniku za ¢as popravila blaga, za
katero je bila izdana obvezna garancija, za-
gotovi brezplagno uporabo podobnega bla-
ga. Ce proizvajalec potro$niku ne zagotovi
nadomestnega blaga v za¢asno uporabo,
ima potro$nik pravico uveljavljati $kodo, ki
jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali za-
menjavo, do njune izvrsitve.

Legenda pouzitych piktogram

Dbat na vystrazna a bezpe¢nostni
upozornéni!

A

\ﬁﬁ Nebezpedi ohrozeni Zivota a
nehody malych a velkych déti!

Maximalni zatizeni jedné police: 8kg

Max.
8kg

Bezpecnostni upozornéni
Pokyny k ¢innosti

Sklenik
e Uvod

Blahopfejeme vam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek.
Navod k montazi a provozu je soucéasti tohoto
vyrobku. Prosime, prectéte si pfed instalaci Uplné
tento navod k montazi a provozu a fidte se uve-
denymi pokyny. Navod obsahuje dulezité infor-
mace k montazi, nastaveni a oSetfovani. Proto
si navod k montazi a provozu dobre uschovejte
a popfipadé ho predejte také dalSimu uzivateli.

Tento vyrobek je sklenik pro soukromé venkovni
pouziti, napfiklad na zahradach a dvorech. Jaké-
koli jiné pouziti nebo Uprava vyrobku se pova-
zuji za nezamyslené a predstavuji znacné riziko
nehody. Za $kody zplsobené pouzitim k nesta-
novenému ucelu vyrobce neruci. Vyrobek neni
ur€en k zivnostenskému podnikani.

kromé pouzivani s maximalnim zati-

‘ Tento vyrobek je vhodny pro sou-
Max.
e zeni 8kg jedné police je vhodné.

1 x demontovany sklenik (viz obr. 1)
7 x kolik
1 x navod k montazi

10 x nastréna spojka
16 x kratka ty&

12 x dlouha tyé

[D] 2 x stesni ty&

[E] 4 x police

8 x svorka

[G] 1 x kryt na sklenik

[H] 7 x kolik

Rozméry: 69 x 160 x49 cm (8§ x v x h)
Maximalni

zatizeni: ~ 8kg na jedné polici

A Bezpeénostni upozornéni

UCHOVEJTE SI VSECHNA BEZPECNOSTNI
UPOZORNENi A POKYNY PRO BUDOUC-
NOST! PRI PREDAVANiI VYROBKU TRETIM
OSOBAM PREDEJTE | VSECHNY PODKLADY.

N IS NEBEZPECH

OHROZENI ZIVOTA A NEHODY

PRO MALE A VELKE DETI!
Nenechavejte nikdy déti bez dohledu s oba-
lovym materialem. Hrozi nebezpeci udusenim
obalovym materialem. Déti Casto podcerniuji
nebezpedi. Uchovavejte obalovy materidl
mimo dosah déti.
N Nenechavejte nikdy déti
bez dohledu! Vyrobek neni prolézacka nebo
zafizeni na hrani. Davejte pozor, aby osoby,
obzvlast déti, na vyrobek nelezly resp. se
na néj nevytahovaly. Vyrobek se miZze pre-
vratit. Nasledkem mohou byt zranéni a/nebo
vécné Skody.
Béhem montaze a demontdaze drzte déti
mimo pracovisté.
Montaz smi provadét pouze odborné zpU-
sobila dospéla osoba.
PouZiti nebo Uprava vyrobku jinak, nez je
popsano, neni pfipustna a mdze vést ke
zranéni a/nebo poskozeni vyrobku. Vyrobce
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9. Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastane-
jo pri odpravljanju okvar oziroma nadome-
stitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potrosni-
ku izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
SCeni servis ali nepooblas¢ena oseba, ku-
pec ne more uveljavljati zahtevkov iz te ga-
rancije.

12.Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdel-
ka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajalCeve oziroma
prodajalCeve sfere. Kupec ne more uveljav-
ljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal
priloZzenih navodil za sestavo in uporabo iz-
delka ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

183. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popra-
vilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta po poteku ga-
rancijskega roka.

Prodajalec:

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije in podatki, ki identificirajo blago za ka-
terega velja garancija se nahajajo na dveh
lo¢enih dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje za-
konske pravice potroSnika, da zoper proda-
jalca v primeru neskladnosti blaga brez-
pla¢no uveljavlja jamc¢evalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkju€uje pravic po-
troSnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

neruci za $kody zpUlsobené neodbornym
pouzivanim.

/A UPOZORNENI! Dbejte na to, aby vyrobek
stal na pevném a rovném podkladu. Pred
pouzitim zkontrolujte stabilitu.

Ujistéte se, zZe je vyrobek pfipevnény k zemi
pomoci kolikdi [H] a lan (viz obr. 3).

Zvolte co nejplossi a nejpevnéjsi plochu.
Zajistéte, aby podklad poskytoval pevné
drzeni bodcl . Pise¢né podklady snizuji
drzeni bodcti [H].

/A UPOZORNENI! NEBEZPECi ZRANENI!
Zajistéte, aby nebyly dily poSkozené a byly
spravné namontované. Pfi nespravné mon-
taZi hrozi nebezpedi zranéni. PoSkozené dily
mohou ovlivnit funkci a bezpecnost.
Pravidelné by se méla kontrolovat neporu-
$enost véech spoji a stabilita bodc(i [H].
Chrarite vyrobek pred silnym vétrem a
boufi. Stavte vyrobek na misto chranéné
pred vétrem.

Zatézujte tento vyrobek mit maxi-
malné 8kg na jedné polici. Jinak

mUze dojit ke zranéni a/nebo véc-
nym Skodam.
Kromé téchto bezpecénostnich pokynt
dodrzujte pfi instalaci a pouzivani tohoto
vyrobku v§echny komunalni stavebni a jiné
predpisy. Informujte se u vaseho uradu o
aktualnich a platnych predpisech.

® Montaz a demontaz

PFi montazi postupujte podle obrazkl 2 az 4.
Vyrobek demontujte v opaéném poradi, nez
je uvedeno na obrazcich. Pfi snimani krytu
skleniku |G| davejte mimoradny pozor, jinak
by mohlo dojit k jeho poSkozeni.

o Cisténi a osetFovani

K &isténi a oSetfovani vyrobku pouzivejte
vlhky hadr, ktery nepousti vidkna.

Zipy oSetfujte silikonovym sprejem. Jinak je
vyrobek bezudrzbovy.

Pred uskladnénim vyrobku nechte v§echny
dily ddikladné uschnout. Tim se zabrani vzniku
plisni, zapachu a zméné barvy.

Pravidelné kontrolujte, jestli neni vyrobek
poskozeny a jestli jsou vSechna spojeni
pevna. V pfipadé potfeby obnovte uvolnéna
spojeni. Pokud potfebujete nahradni dily pro
opravu, kontaktujte na$ zakaznicky servis.
Vyrobek skladujte na bezpeéném, chladném
a suchém misté chranéném pred slunecnim
zafenim, mimo dosah déti.

® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych materiald, které
mUzete zlikvidovat prostfednictvim mistnich
sbéren recyklovatelnych material(.

N P¥i tfidéni odpadu se fidte podle
&%) oznadeni obalovych material(l zkrat-
i kami (a) a &isly (b), s nasledujicim
vyznamem: 1-7: umélé hmoty/20-22:
papir a lepenka/80-98: sloZzené latky.

iy O moznostech likvidace vyslouzilych
@; " zafizeni se informujte u spravy vasi

obce nebo mésta.

® Zaruka a servis

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smémic kva-
lity a pred dodanim peclivé otestovan. V pripadée
materialnich nebo vyrobnich vad mate zakonna
prava vUci prodejci vyrobku. Vase zakonna prava
nejsou nize uvedenou zarukou nijak omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakou-
peni. Zaru¢ni doba zac¢ina dnem zakoupeni.
Original dokladu o zakoupeni si uschovejte na
bezpecném misté, protoze tento doklad je
vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poSkozeni nebo zavady, které se vyskytly
jiz v okamziku nakupu, musi byt nahlaSeny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakou-
peni projevi vada materialu nebo vyrobni vada,
pak vam ho podle nasi volby bezplatné opravime
nebo vyménime. Zaru¢ni doba se po uznané
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reklamaci neprodluzuje. To plati také pro vymé-
néné a opravené dily.

Tato zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany anebo
udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni vady.
Tato zaruka se nevztahuje na dily vyrobku, které
jsou vystaveny béznému opotiebeni, a proto je
Ize povazovat za spotrebni dily (napf. baterie,

akumulatory, hadice, inkoustové patrony) nebo
na poskozeni kifehkych soucasti, jako jsou napf.
spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

K zajisténi rychlého zpracovani vasi zalezitosti

se fidte nasledujicimi pokyny:

o Pro vSechny pozadavky si pfipravte pokladni
stvrzenku a ¢islo artiklu (IAN 494440_2504)
jako doklad o zakoupeni.

o Cislo artiklu naleznete na typovém stitku
vyrobku, na rytiné na vyrobku, na titulnim
strance vaseho navodu (vlevo dole) nebo
na nalepce na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

o Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo jiné
zavady, kontaktujte nejprve telefonicky nebo
e-mailem nize uvedené servisni oddéleni.

o Vyrobek, ktery byl evidovan jako vadny, pak
mUzete bezplatné zaslat na adresu, kterou
vam servisni oddéleni poskytlo, pfilozit k
nému doklad o zakoupeni (pokladni stvr-
zenku) a uvést o jakou vadu se jedna a kdy
se vyskytla.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Pouzivanie alebo Uprava vyrobku inak, ako
je popisané, nie su povolené a mézu mat za
nasledok zranenie a/alebo poskodenie
vyrobku. Vyrobca nezodpoveda za Skody
spdsobené nespravnym pouzivanim.

A\ POZOR! Uistite sa, Ze vyrobok stoji na pev-
nom a rovnom povrchu. Pred pouzitim
skontrolujte stabilitu.

Uistite sa, Ze vyrobok je na podklade upev-
neny so zapichovacimi hrotmi [H| a popruhmi
(pozri obr. 3).

Vyberte si povrch, ktory je €o najrovnejsi a
najpevnejsi. Uistite sa, ze povrch pevne drzi
zapichovacie hroty . Pieskové povrchy
znizuju prilnavost zapichovacich hrotov .

/A POZOR! RIZIKO PORANENIA! Uistite sa,
ze vSetky diely su neposkodené a spravne
zmontované. Pri nespravnej montazi hrozi
nebezpecenstvo poranenia. Poskodené diely
mozu ovplyvnit bezpecnost a funkénost.
Pravidelne by sa mala kontrolovat neporuse-
nost v8etkych spojovacich bodov a uchyte-
nie zapichovacich hrotov .

Chrante vyrobok pred silnym vetrom a bur-
kami. Vyrobok umiestnite na miesto chra-
nené pred vetrom.
Vyrobok zatazujte hmotnostou
Max. maximalne 8kg na jednu policu.
8kg
V opac¢nom pripade méze dojst k
zraneniu a/alebo poskodeniu majetku.
Pri inStalacii a pouzivani tohto produktu dodr-
zujte okrem tychto bezpec€nostnych pokynov
aj vSetky obecné stavebné a iné predpisy.
Informujte sa na Vasom Urade o aktualnych
a platnych predpisoch.

® Montaz a demontaz

Pri montézi postupujte podia krokov na
obrazkoch 2 az 4.

Vyrobok rozoberte v opatnom poradi, ako
je uvedené na obrazku. Pri odstranovani
sklenikového krytu [G] budte obzvlast opa-
trny, inak by sa mohol poskodit.

Tuto a mnoho dal$ich pfiruéek si mizete
prohlédnout a stahnout na strankach
parkside-diy.com. Naskenovanim QR kédu
se dostanete pfimo na stranky
parkside-diy.com. Vyberte svou zemi a pomoci
vyhledavaci masky hledejte navody k pou-
Ziti. Zadanim ¢isla artiklu (IAN) 494440_2504
ziskate pfistup k navodu k pouziti vaSeho
artiklu.

)

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
NEMECKO

Tel.: 00 800 34 99 67 53
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Pro vSechny pozadavky si pfipravte pokladni
stvrzenku a Cislo artiklu (IAN 494440_2504)
jako doklad o zakoupeni.

Cz

e Cistenie a udrzba

Na Cistenie a oSetrovanie vyrobku pouzi-
vajte vlhku handri¢ku, ktora nepusta vlakna.
Zipsy udrzujte pomocou silikénového spreja.
Vyrobok je inak bezudrzbovy.

Pred uskladnenim vyrobku nechajte vSetky
Casti dokladne vyschnut. Tym sa zabrani
vzniku plesni, zapachu a zmene farby.
Pravidelne kontrolujte, ¢i vyrobok nie je
poskodeny a &i su vSetky spoje dotiahnuté.
V pripade potreby obnovte uvolnené spoje-
nia. Ak potrebujete nahradné diely na opravu,
kontaktujte nas zakaznicky servis.

Vyrobok skladujte na bezpe¢nom, chladnom
a suchom mieste chranenom pred sine¢nym
Ziarenim, mimo dosahu deti.

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materialov, ktoré
mdbzete odovzdat na miestnych recyklaénych
zbernych miestach.

N VSimajte si prosim oznacenie obalo-
&2  vych materidlov pre triedenie odpadu,
i s oznacené skratkami (a) a &islami
(b) s nasledujucim vyznamom: 1-7:
Plasty/20-22: Papier a kartén/80-98:
Spojené latky.

o O moznostiach likvidacie opotrebova-
W " ného vyrobku sa mézete informovat
na Vasej obecnej alebo mestskej
sprave.

® Zaruka a servis

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade

s prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
doékladne otestovany. V pripade materidlovych
alebo vyrobnych chyb mate zakonné prava voci
predajcovi vyrobku. Vase zakonné prava nie su
Ziadnym sp6sobom obmedzené nasou zarukou
uvedenou nizSie.

SK

Legenda pouzitych piktogramov

Dodrziavajte vystrazné a
bezpecnostné pokyny!

A

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
a nebezpecenstvo nehody pre malé
deti a deti!

lii

Maximalne zatazenie kazdej
police: 8kg

Max.
8kg

Bezpecnostné pokyny
Pokyny pre ¢innost

Fdliovnik
e Uvod

Blahozelame Vam ku kdpe Vasho nového vyrobku.
Rozhodli ste sa tym pre velmi kvalitny vyrobok.
Montazny/prevadzkovy navod je sucastou tohto
vyrobku. Pred inStalaciou si prosim kompletne
precitajte tento montazny/prevadzkovy navod a
reSpektujte jeho pokyny. Tento ndvod obsahuje
dolezité informacie k montazi, nastavovaniu a
oSetrovaniu. Montazny/prevadzkovy navod si
preto dobre uschovajte a odovzdajte ho i pri-
padnému dalSiemu majitelovi.

Tento produkt je sklenik pre sukromné vonkaj-
Sie pouzitie, napriklad v zahradach a dvoroch.
Akékolvek iné pouzitie alebo Uprava produktu
sa povazuje za nevhodné a predstavuje zna¢né
riziko nehéd. Vyrobca neprebera Ziadnu zod-
povednost za $kody spdsobené nespravnym
pouzivanim. Produkt nie je ur€eny na komeréné
pouzitie.

romné pouzitie s maximalnym

‘ Tento produkt je vhodny na suk-
Max.
e zatazenim 8kg na jednu policu.

1 x sklenik, demontovany (pozri obr. 1)
7 x zapichovaci hrot
1 x montazny navod

10 x konektor
16 x kratka ty&
12 x diha ty¢&

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu
nakupu. Zaru¢na doba zacina plynut datumom
kupy. Origindl dokladu o kupe si uschovajte na
bezpe¢nom mieste, pretoze tento doklad je
potrebny ako dékaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pri-
tomné uz v ¢ase nakupu je potrebné nahlasit
ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakupenia
preukaze, ze vyrobok vykazuje chyby materialu
alebo spracovania, podla vlastného uvazenia
Vam ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Zaruéna doba sa na zaklade poskytnutej zarucnej
reklamacie nepredizuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatnd, ak bol vyrobok posko-
deny alebo nespravne pouzivany alebo udrzia-
vany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a vyrobné
chyby. Tato zaruka sa nevztahuje na Casti vyrobku,
ktoré podliehaju beznému opotrebovaniu, a preto
sa povazuju za opotrebovatelné diely (napr. baté-
rie, nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety),
ani na poskodenie krehkych &asti, napr. spina-
¢ov alebo ¢&asti zo skla.

Na zarucenie rychleho spracovania vasej

poziadavky dodrzte nasledujice pokyny:

o Pre vsetky otazky majte pripraveny poklad-
ni¢ny listok a Cislo vyrobku (IAN 494440_2504)
ako potvrdenie o kupe.

o Cislo vyrobku najdete na typovom &titku,
gravure, na prednej strane navodu (dole
vlavo) alebo na néalepke na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

o Pri vyskyte funk&nych poruch alebo inych
nedostatkov sa najprv telefonicky alebo
e-mailom obratte na dalej uvedené servisné
oddelenie.

o Vyrobok oznaceny ako chybny nasledne
mdzete s prilozenym dokladom o kupe (pok-
ladni€énym blokom) a uvedenim, o aky druh

[D] 2 x stresna ty¢

[E] 4 x polica

[F] 8 x svorka

[G] 1 x kryt sklenika

[H] 7 x zapichovaci hrot

69 x 160 x 49¢cm
(SxVxH)
Max. zatazenie: 8kg na kazdu policu regalu

Rozmery:

A Bezpecnostné pokyny

VSETKY BEZPECNOSTNE POKYNY A UPO-
ZORNENIA S| USCHOVAJTE PRE BUDUC-
NOST! PRI PREDANi VYROBKU TRETIM
OSOBAM IM VYDAJTE | VSETKY PODKLADY!

N ZX:TeY7X[=] NEBEZPE-

CENSTVO OHROZENIA ZIVOTA

A NEHODY PRE MALE DETI A
DETI! Nikdy nenechavajte deti osamote s
obalovym materialom. Hrozi nebezpecen-
stvo zadusenia obalovym materidlom. Deti
Casto podcenuju nebezpecenstva. Drzte deti
vzdy v dostatoCnej vzdialenosti od obalo-
vého materialu.
N Nikdy nenechavajte deti
bez dozoru! Tento vyrobok nie je zariadenie
na lezenie alebo hranie! Dbajte na to, aby ludia,
najma deti, nestali na vyrobku a netahali zan.
Vyrobok sa moze prevratit. Nasledkom mézu
byt zranenia a/alebo Skody na majetku.
Pocas montaze a demontdaze udrzujte deti
mimo pracoviska.
Montaz méze vykonavat len sposobila
dospela osoba.

SK

nedostatku ide a kedy sa vyskytol, bezplatne
zaslat na poskytnutu servisnu adresu.

parkside-diy.com

Na stranke parkside-diy.com si mbzete pre-
zriet a stiahnut tuto a mnohé dalSie prirucky.
S tymto QR kédom prejdete priamo na stranku
parkside-diy.com. Vyberte si svoju krajinu a
pomocou masky vyhladavania vyhladavajte
navody na obsluhu. Zadanim Cisla vyrobku
(IAN) 494440_2504 prejdete na navod na
obsluhu svojho vyrobku.

GO

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
NEMECKO

Tel.: 00 800 34 99 67 53
E-mail: cm@comei.info

| IAN 494440 _2504 |

Pre vSetky otazky maijte pripraveny pokladni¢ny
doklad a ¢&islo vyrobku (IAN 494440_2504) ako
dékaz o kupe.

SK



Legende koristenih piktograma

Pridrzavajte se upozoravajucih
i sigurnosnih uputal

A

Opasnost po zivot i opasnost od
nesreca za djecu svih uzrastal!

i

maksimalno opterec¢enje po polici: 8kg

Maks.
8kg

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Plastenik
® Uvod

Cestitamo Vam na kupniji Vaseg novog proizvoda.
Time ste se odlugili za visokokvalitetan proizvod.
Upute za montazu/uporabu su sastavni dio ovog
proizvoda. Molimo, prije instalacije proc€itajte u
potpunosti upute za montazu/uporabu i pridr-

Zavajte se ovih uputa. Ove upute sadrze vazne
informacije za montazu, podeSavanje i njegu.

Stoga briZljivo saCuvajte ove upute za montazu/
uporabu i predajte ih mogu¢im kasnijim vlasnicima.

Kod ovog proizvoda radi se o stakleniku za pri-
vatnu upotrebu na vanjskom prostoru, na primjer
u vrtovima i dvoristima. Svaki drugi oblik uporabe
ili svaka promjena na proizvodu smatra se nena-
mjenskom i predstavlja znatnu opasnost od ozljeda.
Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za
Stete nastale zbog kori$tenja koje nije u skladu
s namjenom. Nije namijenjeno za komercijalno

[E] 4 x polica
[F] 8 x stezaljka
[G] 1 x pokrov za staklenik

[H] 7 x Siljak za tlo

69 x 160 x 49cm
Sxvxd)
Maks. opterecenje: 8kg po polici

Dimenzije:

A Sigurnosne upute

SACUVAJTE SVE SIGURNOSNE NAPOMENE
| UPUTE ZA UBUDUCE! U SLUCAJU DAVANJA
PROIZVODA TRECIM OSOBAMA TAKOBER

IM PREDAJTE | SVU DOKUMENTACIJU!

i

PO ZIVOT | OPASNOST OD
NESRECA ZA DJECU SVIH

UZRASTA! Djecu ne ostavljajte nikada bez
nadzora s ambalaznim materijalom. Prijeti opa-

N DLXeYZeL:I=YRIS] OPASNOST

i moze prouzrogiti ozljede i/ili Stete na proiz-
vodu. Proizvoda¢ ne odgovara za $tetu pro-
uzroc¢enu zbog nepropisne uporabe.

A\ OPREZ! Osigurajte da je proizvod postav-

lien na ¢vrstoj, ravnoj podlozi. Prije uporabe
provjerite stabilnost proizvoda.

Provijerite je li proizvod pri¢vr$éen na tlo
pomocu Siljaka za tlo |H|i trakama (vidi sl. 3).
Odaberite jednu povrsinu, koja je $to ravnija
i évr§¢a. Molimo obratite pozornost na to,
da tlo pruza dobro drzanje $iljaka za tlo [H].
PjeS¢ane povrsine smanjuju drzanje Siljaka

zatlo [H].

/A OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDA! Osigu-

rajte da su svi dijelovi neosteéeni i propisno
montirani. U slu¢aju nepropisnog montiranja
postoji opasnost od ozljeda. Osteceni dije-
lovi mogu utjecati na sigurnost i funkciju.
Ispravno stanje spojnih mjesta, kao i drzanje
Siljaka za tlo |H| se treba redovito provijeriti.
Stitite proizvod od jakog vijetra i oluje. Posta-
vite proizvod na mjestu zasti¢éenom od vjetra.

Opterecujte ovaj proizvod s mak-

simalno 8kg po polici. Inace bi to
rijalnu Stetu.

moglo prouzroditi ozljede i/ili mate-
Prilikom postavljanja i koriStenja ovog proi-
zvoda, - osim ovih sigurnosnih uputa postujte
dodatno sve komunalne, gradevinske i druge
propise. Provjerite kod svoje nadlezne usta-
nove trenutne i vazeée propise.

koristenje.
Maks.

1 x staklenik, rastavljen (vidi sl. 1)
7 x Siljak za tlo
1 x upute za montazu

re¢enjem od 8kg po polici.

10 x utiéna spojnika
16 x $ipka kratka
12 x $ipka dugacka
[D] 2 x $ipka za krov

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje

pokaZze da je proizvod neispravan u materijalu
ili izradi, mi éemo ga, po nasem izboru, besplatno

popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne pro-
duljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To
vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
ostecen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Ovaj proizvod je namijenjen za pri-
vatnu uporabu s maksimalnim opte-

snost od gusenja ambalaznim materijalom.
Djeca Cesto podcjenjuju opasnost. Drzite djecu
uvijek podalje od ambalaznog materijala.
N DIXeYZe:IYRIS] Ne ostavjajte djecu bez
nadzora! Ovaj proizvod nije igracka niti sprava
za penjanje! Osigurajte da osobe, posebno
djeca, ne staju na proizvod ij. da se ne osla-
njaju na njega. Proizvod se moze prevrnuti.
To bi moglo prouzrociti ozljede i/ili materi-
jalnu Stetu.

Za vrileme montiranja i demontiranja drzite
djecu podalje od mjesta na kojem radite.
Proizvod smije isklju¢ivo montirati samo
stru€na odrasla osoba.

Svaka druga uporaba, koja nije prethodno
opisana, ili izmjena proizvoda nije dozvoljena

HR

se nedostatku radi i kada se pojavio, bez
vasih troSkova postarine poslati na adresu
servisa koju ste dobili.

(o}

Garancija pokriva greSke u materijalu i proizvod-
nji. Ova se garancija ne odnosi na dijelove proi-
zvoda koji su podlozni uobi¢ajenom habanju,

te se stoga smatraju potrosnim dijelovima (npr.

PDF ONLINE
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baterije, punjive baterije, crijeva, spremnici s

tintom), niti na ostec¢enja lomljivih dijelova, npr.

prekidaca ili dijelova od stakla.

U slu€aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio lisen

Na parkside-diy.com mozete vidjeti i preu-
zeti ove i mnoge druge priru¢nike. Ovaj QR
kod vodi vas izravno na parkside-diy.com.
Odaberite svoju drzavu i potrazite upute za
uporabu pomocu obrasca za pretrazivanje.

uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-
Sena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje te¢i ponovno od zamjene,
odnosno od vra¢anja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jamstveni rok pocinje tec¢i ponovno
samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg
zahtjeva, postupite prema sljedeé¢im uputama:

(o}

[¢)

(@)

Pripremite racun i broj artikla za sve upite
(IAN 494440_2504) kao dokaz o kupniji.
Broj artikla naci ¢ete na tipskoj plo€ici na
proizvodu, ugraviran na proizvodu, naslov-
nici uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na
straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

Ako se pojave pogreske u funkcioniranju ili
neki drugi nedostaci, najprije telefonski ili
putem elektronske poste kontaktirajte ser-
visni odjel neveden u nastavku.

Proizvod koiji je evidentiran kao neispravan
mozete zatim, uz prilaganje dokaza o kupniji
(racuna) i navodenije informacija o kakvom

Unosom broja artikla (IAN) 494440_2504
pristupit ¢ete uputama za uporabu vaSeg
artikla.

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
NJEMACKA

Tel.. 00800 34 99 67 53
E-Mail: cm@comei.info
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Za sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN

494440_2504), kao dokaz o kupniji.

HR

® Montiranje/demontiranje

Kod montaze slijedite korake prikazane na
slikama 2 do 4.

Demontirajte proizvod obrnutim redoslije-
dom od prikazanih koraka. Budite posebno
pazljivi kada skidate pokrov staklenika ,
jer se ovaj inate moze ostetiti.

e Ciséenje i njega

Koristite za ¢iS¢enje i njegu proizvoda vlaznu
krpu, koja ne pusta vlakna.

Njegujte patentne zatvaraCe silikonskim spre-
jom. Proizvod inaCe ne zahtijeva odrzavanje.

7

Prije pakiranja proizvoda, pustite da se svi
dijelovi dobro osuse. To sprje¢ava plijesni,
mirisa i pustanja boje.

Redovito provjeravajte ima li na proizvodu
oStecenja i jesu li svi spojevi Evrsto pricvr-
S¢eni. Po potrebi obnovite labave spojeve.
Kontaktirajte nasu sluzbu za korisnike ako
trebate rezervne dijelove za popravak.
Proizvod Cuvajte na sigurnom, hladnom i
suhom mijestu zasticenom od sunceve
svjetlosti, izvan dohvata djece.

Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neSkodljivih mate-
rijala koje mozete zbrinuti na lokalnim mjestima
za reciklazu.

N
D

wh

UvaZavajte obiljezavanje ambalaze za
odvajanje otpada, ono je obiljezeno s
kraticama (a) i brojevima (b) sa slije-
dec¢im znacenjem: 1-7: plastika/20-22:
papir i karton/80-98: mijeSani materijali.

O moguénostima zbrinjavanja dotra-
jalog proizvoda mozZete se raspitati kod
vaSe opcinske ili gradske uprave.

Jamstvo i servis

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema stro-
gim smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan
prije isporuke. U slu¢aju pogreske u materijalu
ili izradi, imate zakonska prava protiv prodava-
telja proizvoda. VaSa zakonska prava ni na koji
nadin nisu ograni¢ena nasom garancijom nave-
denom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma
kupnje. Garantni rok pocinje s datumom kupo-
vine. Cuvajte originalni radun na sigurnom mje-
stu jer je ovaj dokument potreban kao dokaz
kupnje.

Sva oStecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni
u trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah
nakon raspakiranja proizvoda.
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Legenda koriSéenih piktograma

Obratite paznju na upozorenje i
sigurnosna uputstval

A

Opasnost po Zivot i nezgode za
malu decu i decu!

Maks. Maksimalno optereéenje po polici:
8kg 8kg

Bezbednosna uputstva
Uputstva za akciju

Plastenik
® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vageg novog proi-
zvoda. Ovom kupovinom odlugili ste se za viso-
kokvalitetan proizvod. Uputstvo za montazu i
upotrebu je deo ovog proizvoda. Molimo Vas da
pre instalacije u potpunosti pro€itate ovo uputstvo
za montazu i upotrebu i da u potpunosti imate na
umu uputstva. Ovo uputstvo sadrzi vazne infor-
macije vezano za montazu, podesavanje i odr-
zavanje. Dobro sacuvajte uputstvo za montazu
i upotrebu i prosledite ih eventualnom slede¢em
korisniku.

Ovaj proizvod je staklenik za privatnu upotrebu
na otvorenom, na primer u bastama i dvoristima.
Svaka druga upotreba ili modifikacija proizvoda
smatra se neprikladnom i predstavlja zna¢ajan
rizik od nezgoda. Proizvodac ne preuzima nika-
kvu odgovornost za Stetu nastalu nepravilnim
kori§éenjem. Nije namenjen za komercijalnu
upotrebu.

Maks.
8kg

1 x staklenik, rastavljen (vidi sl. 1)
7 x Siljak za zemlju
1 x uputstvo za montazu

Ovaj proizvod je pogodan za pri-
vatnu upotrebu sa maksimalnim
optereéenju od 8kg po polici.

[Z]e[r]m][c]o]=]>]

Dimenzije:

10 x konektor

16 x Sipka kratka

12 x Sipka dugacka

2 x krovna Sipka

4 x polica

8 x stezaljka

1 x navlaka za staklenik
7 x Siljak za zemlju

6v9x160x490m
(SxVxD)

Maks. optere¢enje: 8kg po polici

A Bezbednosna uputstva

SACUVAJTE SVA BEZBEDNOSNA UPOZO-

RENJA | UPUTSTVA ZA UBUDUCE! PRILIKOM
PROSLEDIVANJA PROIZVODA TRECIM LICAMA,
TAKODE PREDAJTE SVU DOKUMENTACIJU!

N D[XeYZel;TSYRIS] OPASNOST

\ﬁﬁ PO ZIVOT | NEZGODE ZA MALU
DECU | DECU! Nikada ne ostav-
ljajte decu bez nadzora sa materijalom za
pakovanje. Postoji opasnost od gusenja od
materijala za pakovanje. Deca Cesto potce-
njuju opasnosti. Uvek drzite decu dalje od
materijala za pakovanje.
N Ne ostavljajte decu
bez nadzora! Proizvod nije uredaj za penja-
nje ili igru! Uverite se da ljudi, posebno deca,
ne stoje na proizvodu ili ga ne povlace. Proi-
zvod se moze prevrnuti. MoZe dodi do povreda
i/ili oste¢enja imovine.
Drzite decu dalje od radnog mesta tokom
montaze i demontaze.

RS



MontaZu sme da obavlja samo punoletna
ovlaséena osoba.

Bilo kakva upotreba ili modifikacija proizvoda
osim opisane nije dozvoljena i moze dovesti
do povrede i/ili oStecenja proizvoda. Proizvo-
dac nije odgovoran za Stetu nastalu nepra-
vilnim kori§éenjem.

A\ OPREZ! Uverite se da proizvod stoji na
¢vrstoj, ravnoj povrsini. Proverite stabilnost
pre upotrebe.

Uverite se da je proizvod pri¢vrscen za
zemlju pomodu $iljaka za zemlju [H] i vezica
(vidi sl. 3).

Izaberite povrSinu koja je $to je moguce ravna
i Gvrsta. Uverite se da povrsina obezbeduje
évrsto drzanje $iljaka za zemlju [H]. Pe$&ane
povr§ine smanjuju prianjanje Siljaka za
zemlju [H].

/\ OPREZ! OPASNOST OD POVREDA! Uve-
rite se da su svi delovi neosteceni i pravilno
sastavljeni. Postoji opasnost od povreda ako
se nepravilno instalira. OSteceni delovi mogu
uticati na bezbednost i funkciju.

Integritet svih prikljuénih tacaka i drzanje Siljaka
za zemlju |H| treba redovno proveravati.
Zastitite proizvod od jakih vetrova i oluja. Sta-
vite proizvod na mesto zasti¢eno od vetra.
Ovaj proizvod mozete opteretiti sa
maksimalno 8kg po polici. U suprot-
nom moze doci do povreda i/ili
osteéenja imovine.
Prilikom postavljanja i kori§¢enja ovog proi-
zvoda, pored ovih bezbednosnih uputstava,
pridrzavajte se svih opstinskih gradevinskih
i drugih propisa. Proverite sa svojim nad-
leznim organima o aktuelnim i vaze¢im pro-
pisima.

® Montaza i demontaza

Za montazu, sledite korake prikazane na
slikama 2 do 4.

Rastavite proizvod obrnutim redosledom od
prikazanih koraka. Budite posebno pazljivi
kada skidate pokrivku staklenika , inace
se moze ostetiti.

Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanje servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nase Sluzbe za potroSate moZzete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevaniju.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zastiti
potro$aca, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti isklju-
Cuje prava koja kupac ima u skladu sa vaze¢im
Zakonom o zastiti potroSa¢a po osnovu zakon-
ske odgovornosti prodavca za nesaobraznost
robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada
je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobicajene upotrebe
ili zbog gres$aka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvide-
nim ovom garancijskom izjavom, u sluc¢aju
da opravka nije moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac
ima pravo da zahteva od prodavca povrat
novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok poc€inje da vazi od datuma kupovine

proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a $to se dokazuje fiskalnim racunom.

e Ciséenje i nega

Za &iSc¢enje i negu proizvoda koristite vlaznu
krpu koja ne ostavlja dladice.

Neguijte patent zatvarace silikonskim spre-
jom. Proizvod inaCe ne zahteva odrzavanje.
Ostavite da se svi delovi dobro osuse pre
skladistenja proizvoda. Ovo spre¢ava pojavu
budi, mirisa i promene boje.

Redovno proveravajte proizvod da li ima oste-
¢enja i da li su svi priklju¢ci Evrsti. Labave
prikljuCke pritegnite, ako je potrebno. Kon-
taktirajte nasu sluzbu za korisnike ako su
vam potrebni rezervni delovi za popravku.
Cuvajte proizvod na bezbednom, hladnom i
suvom mestu zasticenom od sunceve sve-
tlosti, van domasaja dece.

® Odlaganje

Pakovanije se sastoji od ekoloski prihvatljivin
materijala koje moZete odlagati na lokalnim
mestima za reciklazu.

N Obratite paznju na oznacavanje mate-
&2 rijala za pakovanije pri odvajanju otpada,
PP koji je oznagen skracenicama (a) i bro-
jevima (b) sa slede¢im zna¢enjem: 1-7:
plastika/20-22: papir i karton/80-98:
mesavine.

Y Mogucénosti za uklanjanje iskori§¢e-
ﬁg " nog proizvoda mozete saznati u vasoj

opstinskoj ili gradskoj upravi.

® Garancija i servis

Da bismo vam garantovali brzu obradu vaseg

slucaja, obratite paznju na sledeca uputstva:

0 Za sva pitanja drzite pripravnim racun i broj
artikla (IAN 494440_2504) kao dokaz o
kupovini.

o Broj artikla pronadite na tipskoj ploc€ici proi-
zvoda, na gravuri proizvoda, na poc¢etnoj strani
Vaseg uputstva (donji levi ugao) ili na nale-
pnici na zadnjoj ili donjoj strani proizvoda.

RS

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisni¢ki servis: 0800-300-199

- posaljete e-mail na: kontakt@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da sacuvate fiskalni racun i date ga na uvid pri-
likom izjavljivanja reklamacije.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD,
odnosno telefonom, pisanim putem ili elektron-
skim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija
KD, uz dostavu racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se
koristi u skladu sa njegovom namenom i Uput-
stvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ¢e izvrsiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obra¢anja prodavcu za tehniCku pomoc,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uput-
stvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripa-
dajucée delove proizvoda koje je preuzeo u tre-
nutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka.
U istom periodu davalac garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke
kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

RS

o Ukoliko se pojave greske na funkcijama ili neki
dugi nedostaci, kontaktirajte navedeno ser-
visno odelenje telefonski ili putem e-poste.

o Neispravan proizvod moZzete, uz prilozeni dokaz
o kupovini (fiskalni racun) i navodu o tome
u ¢emu se ogleda nedostatak i kada je do
njega doslo, poslati bez tro§kova postarine
na navedenu adresu servisa.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge druge
priru¢nike na parkside-diy.com. Ovaj QR kod
vas vodi direktno na parkside-diy.com. Izabe-
rite vadu zemlju i potrazite uputstva za upo-
trebu koriste¢i masku za pretragu. UnoSenjem
broja artikla (IAN) 494440_2504 mozete otvo-
riti uputstvo za upotrebu za vas proizvod.

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

NEMACKA

Besplatni tel.: 00 800 34 99 67 53
e-posta: cm@comei.info

| 1AN 494440 _2504 |

Za sva pitanja drzite pripravnim ra¢un i broj arti-
kla (IAN 494440_2504) kao dokaz o kupovini.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni racun sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sliénim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enja na ure-
daju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao
Sto su: velika vlaga, previsoka i suviSe niska
temperatura (pucanje cevi usled smrzava-
nja, oste¢enja gumenih delova, rdanje, itd.)
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Ukoliko proizvod nije kori§éen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod poku$alo da popravi
tre¢e neovlaséeno lice.

Ukoliko proizvod nije koriSéen u skladu sa
namenom.

Ukoliko je ¢iSc¢enje i odrzavanje uredaja ura-
deno protivno Uputstvu za upotrebu.
Ukoliko je proizvod kori§éen u profesionalne
svrhe.

Naziv proizvoda:

Plastenik

Model:

WU9968160-8

IAN/Serijski broj:

494440_2504

Proizvodac: Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39
42349 Wuppertal
NEMACKA

Davalac garancije-uvoznik: Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-199
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe potro$acu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-199
E-mail: kontakt@lidl.rs

RS



Legenda pictogramelor utilizate

Respectati indicatiile de avertizare
si siguranta!

A

Pericol de moarte si de acciden-
tare pentru nou nascuti si copii!

Sarcina maxima pe fiecare raft: 8kg

Max.
8kg

Indicatii de siguranta
Indicatii de utilizare

Sera

® Introducere

Va felicitam pentru achizitionarea noului dum-
neavoastra produs. Ati ales un produs de nalta
calitate. Manualul pentru montaj si utilizare este
parte componenta din acest produs. Va rugam
sa cititi cu atentie si in intregime acest manual
pentru montaj si utilizare si respectati indicatiile.
Prezentul manual contine informatii importante
referitoare la montaj, reglare si intretinere. Pas-
trati manualul pentru montaj si utilizare si pre-
dati-l eventualilor proprietari.

Acest produs este o sera, destinata utilizarii pri-
vate in exterior, de exemplu, in gradini si curti
interioare. Orice alta utilizare sau modificare a
produsului este considerata necorespunzatoare
scopului si prezinta pericole de accidentare grave.
Pentru daunele datorate utilizarii neconforme
scopului, producatorul nu isi asuma nicio ras-
pundere. Nu este destinat utilizarii Tn scopuri
comerciale.

private cu o sarcind max. de 8kg

Acest produs este destinat utilizarii
.
pe fiecare raft.

1 x serd, dezasamblata (vedeti imaginea 1)
7 x tarus
1 x instructiune de montaj

legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia
mentionatd mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepand
de la data achizitiei. Durata garantiei incepe la
data achizitiei. Pastrati chitanta originala la un
loc sigur, deoarece acest document este nece-
sar pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care sunt
deja existente la momentul achizitiei, trebuie
anuntate imediat dupa despachetarea produ-
sului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia produ-
sului apare un defect de material sau de fabri-
catie, va reparam sau inlocuim gratuit produsul
la alegerea noastra. Durata de garantie nu se
prelungeste dupa aprobarea unei cerinte de
garantie. Aceasta este valabil si pentru piesele
schimbate si reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul este
deteriorat, utilizat sau intretinut in mod neco-
respunzator.

Garantia acopera defectele de material si de
productie. Aceasta garantie nu acopera piesele
componente ale produsului, care prezinta urme
normale de uzura si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare, furtu-
nuri, cartuse de vopsea) si nici deteriorarile la
nivelul pieselor casante, de exemplu intrerupa-
toare sau piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de con-
formitate aparute in cadrul termenului de garan-
tie prelungeste termenul de garantie legala de
conformitate si cel al garantiei comerciale si curge,
dupa caz, din momentul la care a fost adusa la
cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a
produsului sau din momentul prezentarii produ-
sului la vanzator/unitatea service pana la adu-
cerea produsului in stare de utilizare normala si,
respectiv, al notificarii in scris in vederea ridica-
rii produsului sau predarii efective a produsului
catre consumator.

10 x conector

16 x tija scurta

12 x tija lunga

2 x tija de acoperis

4 x raft

8 x clema

1 x acoperire pentru sera
7 X tarus

[=]e]m]m][=][o]=]>]

69 x 160 x 49cm
(Iatime x inaltime x adancime)
Sarcina max.: 8kg pe fiecare raft

Dimensiuni:

A Indicatii de siguranta

PASTRATI TOATE INDICATIILE DE SIGURANTA
SI INSTRUCTIUNILE PENTRU VIITOR! PREDATI
TOATE DOCUMENTELE AFERENTE iN CAZUL
iN CARE INSTRAINATI ACEST PRODUS!

A PERICOL
ﬁf’% DE MOARTE SI DE ACCIDEN-
TARE PENTRU NOU NASCUTI
SI COPII! Nu Iasati niciodata copiii nesu-
pravegheati in apropierea materialului de
ambalaj. Exista pericol de asfixiere datorita
materialului de ambalaj. Copiii subapreciaza
deseori pericolele. Tineti copiii intotdeauna
la distanta de materialul de ambalaj.
N Nu l4sati copii nesu-
pravegheati! Produsul nu este un aparat de
catarat sau o jucarie! Asigurati-va ca persoa-
nele in special, copiii nu stau sau se urca pe

produs. Produsul se poate rasturna. Urmarea
pot fi accidentari si/sau daune materiale.

RO

Produsele de folosinta indelungata care inlocu-
iesc produsele defecte in cadrul termenului de
garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbarii
produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapida a proble-
mei dumneavoastra, va rugam sa respectati
urmatoarele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugam sa aveti la
indemana bonul de casa si numarul de articol
(IAN 494440_2504) ca dovada de achizitie.

o Numarul de articol este gravat sau poate fi
gasit pe placuta cu tipul de constructie, pe
prima pagina a instructiunilor de utilizare
(jos stanga) sau pe eticheta din partea de
jos sau din spate a produsului.

o In cazulin care, exista erori de functionare
sau alte defecte, va rugam sa contactati mai
ntai telefonic sau prin e-mail, departamentul
de service indicat in continuare.

o Produsul inregistrat ca fiind defect, impreuna
cu dovada achizitiei (bonul de casa) si indi-
carea defectului, precum si a momentului
aparitiei acesteia, poate fi trimis gratuit la
adresa de service care v-a fost comunicata.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Pe parkside-diy.com puteti accesa si descarca
acest manual si alte manuale. Cu acest cod
QR ajungeti direct la parkside-diy.com. Selec-
tati tara dumneavoastra si cautati prin masca
de cautare, instructiunile de utilizare. Prin
introducerea numarului de articol (IAN)
494440_2504 ajungeti la instructiunea de
utilizare a articolului dumneavoastra.
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in timpul montérii si demontérii tineti copiii
la distanta de locul de lucru.

Montajul trebuie realizat numai de un adult
specializat.

O alta utilizare decét cea descrisa anterior sau
o modificare a produsului nu este permisa
si poate cauza accidentari si/sau deteriorari
ale produsului. Producatorul nu isi asuma
responsabilitatea pentru daunele, care au
fost cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

/A PRECAUTIE! Asigurati-va ca produsul se afla

pe o suprafata stabila si dreapta. nainte de
utilizare, verificati stabilitatea produsului.
Asigurati-va ca produsul este fixat pe funda-
ment cu tarusi|H|si benzi (vedeti imaginea 3).
Alegeti o suprafata cat mai dreapta si stabila
posibil. Va rugam sa va asigurati ca fundamen-
tul asigura o sustinere stabila pentru tarusi [H].
Fundamentele nisipoase reduc capacitatea
de sustinere a tarusilor .

/A PRECAUTIE! PERICOL DE ACCIDENTARE!

Asigurati-va ca toate componentele se afla
intr-o stare ireprosabila si sunt montate cores-
punzitor. In cazul unui montaj neadecvat exista
pericol de accidentare. Componentele defecte
pot influenta siguranta si functionarea.
Trebuie verificate periodic integritatea tuturor
punctelor de racord si sustinerea tarusilor .
Protejati produsul de vant puternic si de
furtund. Amplasati produsul intr-un loc pro-
tejat iImpotriva vantului.

incarcati acest produs cu maxim

8kg pe fiecare raft. in caz contrar,

consecintele pot fi accidentari si/
sau daune materiale.
Respectati la amplasarea si utilizarea aces-
tui produs - suplimentar la indicatiile de
siguranta - toate prevederile de constructie
comunale si celelalte prevederi. Informati-va

la autoritatea dumneavoastra cu privire la
prevederile actuale si in vigoare.

® Montajul si demontajul

Pentru montaj urmati pasii prezentati in
imaginile 2 pana la 4.

Demontati produsul in ordinea inversa a
pasilor prezentati. La indepartarea

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
GERMANIA

Tel.: 008003499 67 53
E-mail: cm@comei.info

| 1AN 494440 _2504 |

Pentru orice solicitare, va rugam sa aveti la
indemana bonul de casa si numarul de articol
(IAN 494440_2504) ca dovada de achizitie.

9

acoperirii de sera [G] procedati cu o atentie
deosebita deoarece, in caz contrar, aceasta
ar putea fi deteriorata.

® Curatare si intretinere

Utilizati pentru curatarea si intretinerea pro-
dusului o laveta umeda, fara scame.

ingrijiti fermoarele cu un spray cu silicon. in
rest, produsul nu necesita intretinere.
Lasati sa se usuce bine toate componentele
inainte de a depozita produsul. Acest lucru
impiedica formarea de mucegai, mirosuri si
decolorari.

Controlati periodic produsul daca prezinta
deteriorari si pozitia sigura a tuturor racordu-
rilor. Restabiliti racordurile slabite daca este
necesar. Contactati serviciul de relatii cu cli-
entii daca aveti nevoie de piese de schimb
pentru reparatie.

Depozitati produsul intr-un loc protejat impo-
triva razelor solare, sigur, racoros si uscat -
la distanta fata de copii.

® inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice
care pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

N Respectati marcajul materialelor de
&%) ambalaj pentru eliminarea deseurilor,
PP acestea sunt marcate de abrevierile (a)
si cifrele (b) cu urmatoarea semnifica-
tie: 1-7: plastice/20-22: hartie si car-
ton/80-98: substante de conexiune.

o Puteti obtine informatii despre posibi-
22 NI - .
ﬁ" litatile de eliminare a produsului de la
administratia locala.

® Garantie si service

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor
standarde stricte de calitate si verificat temeinic
nainte de livrare. in caz de defectiuni de material
sau de fabricatie aveti drepturi legale fata de

vanzatorul produsului. Drepturile dumneavoastra

RO
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JlereHpa Ha U3non3saHUTE NUKTOrpamMmm

CnasBaiite npenynpeguTenHnTe yka-
3aHMS 1 yKasaHudATa 3a 6e3onacHocCT!

A

OnacHOCT 3a >XXK1BOoTa W OnacHOCT OT
3nonosyka 3a 6e6eta n manku geua!l

=

YkasaHus 3a 6e30nacHoOCT

Makc. MakCc/ManHo HaToBapBaHe Ha padT: 8kg y -

8kg kasaHusi 3a JencTems
OpaHxepus
- [A] 10 x cbeguHUTenHn enemeHTa
® YBop [B] 16 x MpbUKM KbCK

[C| 12 X NpBYKM AbArn

MosppassBame Bu ¢ nokynkara Ha To3u HOB |D| 2 X NpbYKK 3a NOKpUBa
npogykT. Bue nabpaxte BUCOKOKa4eCcTBeH Npo-  |E| 4 x pacdTa
ByKT. PbKOBOACTBOTO 3a MOHTabk/ekcroaraumst | F | 8 X knemu
€ HepasfesnHa 4acT oT To3u NpogykT. Mons, npean |G| 1 X NOKpUTHeE 3a oparkepust
VNHCTaNMpaHeTo NpoYeTeTe N3LANO HACTOAWOTO  |H| 7 X KonyeTa
PBbKOBOACTBOTO 3@ MOHTaXX/EKCroarauus 1 cnas-
BaViTe yKasaHusATa. ToBa pbKOBOACTBO ChAbpXa
Ba)KHa UHopMauus 3a MOHTaXa, HacTpoBa-  Pasmepu: 69 x 160 x 49cm

HETO 1 nogapbXKaTa. 3aToBa CbxpaHsBaiiTe
TPUXKIIMBO PBKOBOLACTBOTO 3@ MOHTaXK/E€KCIO-
arauysa 1 ro npegaiite Ha eBeHTyanHuTe crneq-
BaLL COBCTBEHNLN.

Toaun NpoayKT e opaHxepus 3a ynotpeba B
[oMallHn ycnosusa Ha OTKpUTO, Hanpumep B
rpaguHn 1 BbTpeLlHn asopose. Besako gpyro
npunoXxexHne nnn NpomMsaHa Ha NpoaykTa ce cHnTa
3a HelenecbobpasHo 1 Kpre 3HAYUTENHK onac-
HOCTV OT 3110MonyKku. MNponsBoaMTENAT HE NoeMa
OTrOBOPHOCT 3a NOBPEAU B pe3ynTaT Ha Herpa-
BUSIHa ynotpebda. He e npegHasHaveH 3a npo-
dhecnoHanHn uenw.

Makc.
8kg

1 X opaHXxepusi, pasrnobeHa (Bux dur. 1)
7 X Kon4yeta
1 X pbKOBOACTBO 32 MOHTaX

Tosu NpopyKT e NoAXOoAsLL, 3a NYHa
ynotpeba npu Makc. HatoBapBaHe
oT 8kg Ha padrT.

o OTHOCHO BB3MOXXHOCTUTE 32 OTCTpa-
HsIBaHe Ha 13ne3nus ot ynotpeda npo-
OYKT KaTo oTnagbk ce uHdopmupanTe
oT Bawarta obLumHcKa nnm rpagcka
ynpaga.

® lapaHuusa v cepBus

YBa)kaemu KIueHTw,

3a TO3u ypeq nosyyasaTe 3 roamHy rapaHuusi
OT pgaraTa Ha nokynkara. B cnyyaii Ha HecboT-
BETCTBME Ha NPOAyKTa C Aorosopa 3a npopaxoa
Bue nmate 3aKoHHO NpaBo aa npegsiBuTe pexna-
Mauusi Npes npofasaya Ha NpoayKTa npu ycno-
BUSiTA U B CPOKOBETE, OMNPEefENeHn B rmasa TpeTa,
paspgen Il n lll n raea YeTBbpTa OT 3akoHa 3a
npegocTaBsiHe Ha UMPOBO ChAbpXXaHMe 1
umcpoBm ycnyru n 3a npogaxxba Ha CTOKM
(Brgcuyncy:.

BawwTe npaBa, NpousT1yaLLy OT MOCOYEHUTE
pasnopenbu, He ce orpaHnYaBar oT Hallara no-
JoJly NpeAcTaBeHa TbproBcka rapaHuyis, He ca
CBbP3aHy C pasxogy 3a noTpesuTennTe U Hesa-
BUCVIMO OT Hesl MpodaBaybT Ha MPOAYyKTa OTroBapsi
3a fiMncara Ha CLOTBETCTBUE Ha NoTpeduTenckara
CTOKa C foroBopa 3a npogjak6a cbrnacHo
3ndcuync.

lapaHUMOHHNAT CPOK € 3 roguHK OT garaTa Ha
nosnyyaBaHe Ha ctokara. [asete gobpe opuru-
HarnHaTa kacoBa 6enexkka. To3u JOKYMEHT € Heob-
XOOVIM KaTo [oKas3aTencTBo 3a NokynkaTta. AKo
B paMKUTE Ha TPW rOAVHU OT AaTarta Ha 3aKy-
nyBaHe Ha TO3U NPOAYKT ce nosiBu fedeKkT Ha
MaTepuana unm Npon3BOACTBEH AedeKT, Npo-
OYKTBT LWe 6bae 6e3nnaTHO PEMOHTUPAH Unn
3amMeHeH. [apaHuusTa npegnonara B paMKuTe Ha
TPUroANLLHNS rapaHUMOHEH CPOK Aa ce npen-
CTaBAT AeheKTHUAT ypen, kacoBaTa 6enexka
(kacoBumAT 6OH), KAKTO N BCUYKWN APYri AOKY-
MEHTW, YCTaHOBABALLM HANMMYMETO Ha AedeKT 1
NMMCMEHO Aa ce 06SICHN B KaKBO Ce CbCTou fede-
KTbT U KOra e Bb3HMKHaN. AKO AedeKTLT € MOKpUT
OT HawaTa rapaHuys, Bue e nonydmte obpatHo
PEMOHTNPAHUS NN HOB NPORYKT. B cnyyan Ha
3amMsiHa Ha gedeKkTHa CToKa MbpBOHAYaIHUTE

(LW x B x O)
Makc. HaToBapBaHe: 8kg Ha padT

A Yka3aHunsa 3a 6e3onacHoCT

CBbXPAHSABAWUTE BCUYKN YKASAHUS 3A
BE3OMACHOCT U UHCTPYKLMM 3A MO-
HATATbLLIHW CNIPABKM! MPU NPEAOCTA-
BSIHE HA MPOAYKTA HA TPETM JIULIA MPE-
JAVTE CbLLO U BCUYKU MHCTPYKLMN!

LA MPEAYNPEXXOEHUE!

OMACHOCT 3A XKXUBOTA U

OMACHOCT OT 3J10MOJIYKA
3A BEBETA N MAJIKU AELLA! Hukora He
ocTaBsanTe geuarta 6e3 HabnogeHne ¢ ona-
KOBBYHUA MaTepuas. CblLEecTBYBa ONacHOCT
OT 3ayLuaBaHe C OMakoBbYHMS MaTtepuarn.
[euara 4yecTo nogueHsBaT ONacHOCTUTE.
BuHarun ppwxTe geuarta ganedye ot onako-
BbYHUS MaTepuarn.
A He ocTassiiTe
peuarta 6e3 Hagsop! MNMpoayKTeT He e ypen
3a KaTepeHe unu urpadykal Yeeperte ce, ve
BbPXY NMPOAYKTa He CTHIMBAT U HE Ce NMokay-
BaT xopa, ocobeHo feua. MNpoaykTsT MoXxe
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rapaHuMoHeH CPOK 1 rapaHLUWOHHN YCoBUS ce
3anassar. B cnyyail Ha peMOHT Ha gethekTHa CToKa,
CPOKBLT Ha PEMOHTA ce NprbaBsa KbM rapaHLMOH-
HUS1 CPOK. 3a eBEHTYaNIHO HaIMYHWUTE U yCTa-
HOBEHW NOBPeau 1 [edeKTI OLLEe Npw NoKyrkarta
TpsibBa Aa ce CbobLLUy BeAHara creq, pa3onako-
BaHETO. EBeHTyanan'e PEeMOHTN cnen n3tnyaHe
Ha rapaHUMOHHUSI CPOK Ca CpeLLly 3annaliaHe.

PeMOHTBT nnu 3amsaHaTa Ha npofyKTa He
nopaxxaart HoBa rapaHuus.

YpenbT e npousseeH rpuxIMBo cropeg CTpo-
rMTe N3MCKBaHUS 3a Ka4eCcTBO U AOBPOCHBECTHO
n3nuTaH Npeau gocTtaska. lapaHumsTa Baxu 3a
JedeKTn Ha maTepuana uav NPou3BoACTBEHU
nedekTn. apaHuusaTa He obxBalla KoHCyMaTu-
BUTE, KAKTO 1 YaCTWUTe Ha NPoAyKTa, KOUTO Nog-
neXxxart Ha HOpMarnHo U3HOCBaHe, Nopaan KoeTo
MoraTt foa 6baar pasrnexgaHn Kato 6bp30 U3HOC-
BalLLM Ce YacTu (Hanprmep UTPU U NPUCTaBKW)
UV NOBpeamnTe Ha YynanBu YacTu (Hanpumep
npeKbCBaymn, 6artepyn N Takuea NponsBeaeHn
OT CTbK0). [@apaHuusiTa oTnaaa, ako ypeansT e
noBpeaeH nopagy HeNPaBWUITHO U3MON3BaHEe NN
B pe3ynTaTt Ha HEOCbLLECTBABaHEe Ha TEXHNYe-
cka nopgapbxxka. 3a npasunHarta ynotpeba Ha
npopykrta Tpsiésa TOYHO Aa ce cnassaT BCUYKU
yKasaHusi B yMbTBAHETO 3a ekcrnoatauvist. MNpen-
Ha3Ha4eHue N OencTBUs, KOUTO He Ce NPEMnopbY-
BaT OT YMbTBAHETO 32 eKcrioarauys Unm 3a Kouto
TO Npegynpexxaasa, TPA6Ba 3agb/MKUTENHO Aa
ce nsbsarear. [podyKTbT € NnpegHasHaveH camo
3a 4acTHa, a He 3a NpodecnoHanHa ynotpeba.
Mpun 3noynotpeba 1 HenpaBuIHO TPETUPaHe,
ynoTtpeba Ha cuna v Npu UHTEPBEHLIMMN, KOUTO
He Ca N3BBbPLLEHN OT KNTOHA Ha Hallnsi oTopu-
31paH cepBus, rapaHumsaTa otnaga.

3a pa ce rapaHTupa 6bp3a ob6paboTka Ha Bawuusi
cny4yain, cnegBanTe cnegHUTe yKasaHus:

- 3a BCUYKM 3anUTBaHNs NOAroTBETE Kaco-
BaTa 6enexka n naeHTUMOUKaLMoHHUS
Homep (IAN 494440_2504) kaTto gokasa-
TENcTBO 3a Mnokynkara.

BG

ha ce npeobbpHe. ToBa MOXe fia foBefe
[0 HapaHsABaHUs U/unm matepuanHu LWEeTU.
Mo Bpeme Ha crnobsiBaHETO OPBXTE Aeuata
hanedye ot paboOTHOTO MSCTO.

MoHTaXXbT cnefsa fa ce u3BbpLuBa camo
OT KOMMETEHTEH Bb3pacTeH.

MpunoxxeHue, pasnn4HO OT NOCOYEHOTO, NN
NPOMsiHa Ha NPoAyKTa ca HefoNyCTUMN 1
Morar fa [osefaT 40 HapaHsiBaHus u/umm
nospenu Ha npopykta. lNMponssoguTensaTt He
HOCV OTFOBOPHOCT 3a LLETU, Bb3HVKHaNN
nopaan HeuenecbobpasHa unu Henpa-
BWUNHa ynoTpeba.

A BHUMAHUE! YBepeTe ce, 4Ye NpoayKTbT
CcTOou BbpXy 34paBa, paBHa ocHosa. lNpeaun
ynoTtpeba npoBepeTe cTabunHocTTa.
YBepeTe ce, 4e NpoayKTbT € 3aKpeneH KbM
OCHOoBaTa € NnomoLuTa Ha kon4yetaTa |H| n
neHTuUTe (BUX dhur. 3).

M36epeTe N0 Bb3MOXHOCT Hal-paBHWs 1
TBbPL, TepeH. Mons, yBepeTe ce, Ye OCHO-
BaTa OCUrypsia 3gpaBo 3aKpensaHe Ha
konyetata [H]. MecbynmsuTe OCHOBM Hama-
nsiBaT CTABUIHOCTTA Ha konyeTata [H].

/A BHUMAHME! OMACHOCT OT HAPAHSI-
BAHE! YBepeTe ce, 4e BCMYKM YacTu ca
M3MPaBHN 1 MOHTUPaHN CbobpPa3HO N3NCKBa-
HusTa. MNpy HeNpaBWUIeH MOHTaXK CbLLECTBYBa
OMacHOCT OT HapaHsBaHe. NoBpeneHnTe YacTu
MoraT ga Hapywat 6e3onacHocTTa u yHK-
unsTa.

MpoBepsiBaviTe PpefoBHO LIENOCTTa Ha BCUYKM
TOYKM Ha CBbP3BaHe, KakTo 1 cTabunHocTTa
Ha konyetara [H].

MaseTe npopyKTa OT CUSIEH BATBP 1 Bypsi.
Pasnonaraiite npogykTa Ha 3auTeHO OT
BATbP MSCTO.

HatoBapBaiTe TO31 NPOAYKT C
MaKCVIMaJ'IHOVS kg Ha padT. B npo-
TUBEH Cly4ai MOXe fia Ce CTUrHe
00 HapaHsABaHWSA U/unm MaTtepuantn WeTu.
B ponmbiHeHne KbM Te3un ykasaHus 3a 6e30-
MacHOCT cnasBanTe BCUYKM MECTHW CTPOU-
TENHV 1 Opyr pasnopendy Npy MHCTaNMpPaHeTo
1 N3NON3BaHETO Ha To3un NpopykT. Ocseno-

MeTe Ce B MECTHUTE CNY>X6U 3a aKTyanHuTe
N MPUIOXKUMUTE pasnopenou.

- BaemeTte apTukynHust Homep ot habpuy-
HaTa Tabernka.

- MNpu Bb3HUKBaHe Ha PyHKLMOHAHN 1K
Opyru gedekT MbpBO Ce CBBbPXKETE MO
TenedoHa 1nn Ypes NMen ¢ JoNynoco-
YeHns cepsmnaeH otaen. Cnep ToBsa LWe
nosly4mTe AOMbJIHUTENHA MHOpMaLMs 3a
ypexkgaHeTo Ha Bawata peknamauusi.

- Cnep cbrnacyBaHe C Hallvs CEPBM3 MOXKETE
ha n3nparute gedekTHUs NPoayKT Ha Noco-
YyeHns Bu appec Ha cepBn3a 6e3nnaTHo 3a
Bac, kato npunoxuTe Kacosara 6enexka
(kacoBusi 6OH) 1 MOCOYUTE MUCMEHO B KaKBO
ce CbCToU AeheKTHLT M Kora € Bb3HUKHa.
3a fa ce nsberHat npobaemu ¢ nprema-
HETO 1 OOMbJIHUTESTHN Pa3xoau, 3adbi K-
TeHO 13nons3earite camo agpeca, KoTo
Bu e noco4eH. Ocurypete nanpaiaHeTo
[a He e KaTo eKcrnpeceH ToBap uam Kato
Opyr crneuvaneH Toeap. Manpatete ypeana
3ae0HO C BCUYKW NPUYHaANEXHOCTU, [oCTa-
BEHV NpwW MOKynkara,  OCUrypete gocra-
TbYHO CUrypHAa TPaHCMOPTHA OMaKkoBKa.

PeMOHTN 3BbH rapaHuusTa MoXeTe Aa Bb3-
JIOXKUTE Ha KJIoHa Ha HalUWUsi CEPBU3 CPeLLy
3annatlaHe. Toli ¢ ynosoncTaue we By Hanpasm
npegsapuTenHa Kankynauvs. Moxxem ga obpa-
60TBamMe caMo ypeau, KOUTo ca JOCTaTb4yHO
onakoBaHW U U3NpaTeHn ¢ niaTeHn TpaHc-
NMopTHU pPasxou.

BHumaHwme: Vanpatete Bawusa ypeq Ha kKinoHa
Ha HalWsa CepBuU3 NMOYUCTEH U C yKasaHue 3a
nedekra.

Ypenute, npeomeT Ha N3BbHraPaHLIMOHO 06CITyX-
BaHe, U3npaTeHun ¢ HennaTeHn TPaHCMOPTHN
pasxofin — C HaNOXKEH MnaTex, KaTto eKcrpeceH
U1 Opyr cneunarneH ToBap — He ce npuemar.

Hue we n3sbpmm 6e3nnaTHO N3XBBbPJISSHETO
Ha nanpareHuTe ot Bac gedekTHY ypeaw.
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® MOHTaX U feMOHTaX

3a MoHTaXxxa Ha NpogyKTa cnefsante noka-
3aHNTe CTbMKU BbB hurypute 2 Ao 4.
[emoHTumpariTe npogykTa B 06parHa nocne-
[0BaTeNIHOCT Ha NokasaHnTe CThrku. bbaete
0CO6EHO BHUMATENHW NpW OTCTPaHsiBaHe Ha
NMOKPUTUETO Ha OpaHXepusTa , B NPOTUBEH
crny4ari TO MOXe fia ce NoBpeau.

® [MouncrtBaHe U NogapbLXKKaA

3a noyncTBaHe 1 NogapbKKa Ha NpogykTa
13non3saiTe BNaxxHa Kbpra, KOSTO He OCTaBst
BNTACVHKM.

3a nopapbKKa Ha LMNoBeTe M3nonssante
CUNNKOHOB cnpeli. C n3kno4eHne Ha ToBa
NPOAYKTBLT HE N3MCKBA MNOJAPBXKKA.
OcTaBeTe BCMYKM YacTuh Aa N3cbxHar foobpe,
npeav Aa cbxpaHuTe npogykra. Tosa npe-
JoTBpaTsABa nosisata Ha MyXbJl, HEMPUSATHU
MUpU3MN 1 06e3LBETSABaHE.

PepoBHO nposepsiBaiiTe NpodyKTa 3a NoBpea
1 3A4paBmHaTa Ha BCUYKW BPB3KW. [pn Heo6-
XOAVMOCT Bb3CTaHOBETE pa3xiabeHnTe BPb3KU.
CebprkeTe ce C HalLWs OTAeN 3a o6Cny>XBaHe
Ha KIIMEHTW, aKo Mmare Hy>KAa OT Pe3epBHM
YacTun 3a PEMOHT.

CobxpaHsaBanTe NPOAyKTa Ha 3aLUTEHO OT
npsika CitbHYeBa CBET/IMHA, 6€30MacHO, X1agHo
N CyX0 MACTO, N3BbH obcera Ha feua.

® UNaxBbpnsiHe

OnakoBkara e n3paboTeHa OT EKONIOrMYHN MaTe-
prnann, KOouto MoXxe aa npepnanete B MECTHUTE
NYyHKTOBE 3a peLmKIpaHe.

3a pasgenHoTo cbbupaHe Ha oTnagb-
uuTe cubnogaBanTe MapKMpoBKara
Ha ONakoBbYHUTE Marepvanu, Te ca
MapKMpaHn CbC CbKpaLLeHns (a) 1
uncbpm (6) cbc cnegHOTO 3HaAYEHNE:
1-7: nnactmacu/20-22: xapTusi 1 Kap-
TOH/80-98: KOMNO3UTHN MaTepuanu.

N
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Bbnrapusa

Ten.: 00800 34 99 67 53
E-menn: cm@comei.info
IAN 494440_2504

Monsi, 06bpHeTe BHUMaHWe, Ye creaBalumsT
afpec He e agpec Ha cepsusa. MbPBO ce CBbpP-
)KETE C ropPenocoYeHnst CepBU3eH LEHTbP.

KOHMETAJ1 MAUCTEP rMBX
O6epkamnep LLp. 39

42349 Byneptan

rEPMAHNA

*KaTto puaundecko e — notpebuten, Hesasn-
CMMO OT HacTosiLLaTa TbProBcka rapaHuusi, Bue
ce nosn3eare OT NpaBaTa Ha 3aKoHoBaTa rapaH-
upsi, NpefocTaBeHa OT 3aKoHa 3a NpefocTaBsiHe
Ha UNPOBO CbAbPXKaAHNE U LMDPOBK YCryri
1 3a npogaxbarta Ha cToku/3MLUCLYTC/. MNo-
cneunanHo Bue nmare npaso Npu HECHLOTBET-
CTBME Ha cTOKaTa Aa 6bAe U3BbpPLUEH PEMOHT
unn 3amsaHa no Baww n3bop, ocBeH ako ToBa €
HEBBH3MOXXHO UM € CBBP3aHO C HEMPOMOPLO-
HaJsHO rofiemmn pa3xoau 3a npopasada. Brie uvare
npaBo Ha NPOMNOPLMOHANHO HaMassiBaHe Ha
LeHara unm Ha passalisiHe Ha Jorosopa npu
HanM4ue Ha ycnosusaTa Ha 4. 33, an. 3 ot
3MLCLYTIC. YcnosusiTa n CPOKOBETE Ha 3aKo-
HOBaTa rapaHuusi ca perfnaMmeHTpaHu B rnasa
TpeTa, pasgen |l n lll n B rmasa 4yeTBbpTa Ha
3rucuync

3a pa ce rapaHTnpa 6bp30 06paboTBaHe Ha

Bawwara 3asBka, crnefpaiiTe ykazaHusiTa no-gony:

o0 Mons, Npu BCUYKM 3annTBaHUS OPBXTE Ha
pasnono)eHne Kacosusi 60H 1 HOMepa Ha
aptukyna (IAN 494440_2504) kato gokasa-
TeNncTBO 3a nokynkara.

0 HomepbT Ha apTuKyna e Noco4YeH BbpXyY
TunoBaTa Tabenka Ha NpoayKTa, rpasiopa
Ha npopykTa, TUTyNIHaTa cTpaHuua Ha
Balueto pbKOBOACTBO (Hony BNSIBO) M
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BbPXY CTMKepa OT 3aHaTa unu gonHara
CTpaHa Ha npogykTa.

0 AKO Bb3HUKHAT (hYHKLIMOHANHY Henanpas-
HOCTW UnNn Apyru fedexkTn, CBbpXKeTe ce
MbPBO MO TenedoHa 1M No NMeNn ¢ Noco-
YeHUsi NO-[ONy CEPBU3EH OTAEN.

o [MpopgykTa, KOWTO € perncTprpaH karto aede-
KTEH, MOXeTe fia usnpartute cnep Toea 6e3
MOLLIEHCKIN pasxoam Ha nocoYeHust Bu cep-
B3, KATO NPWIOXUTE OOKYMEHT 3a 3aKyny-
BaHeTO (kacoB 6OH) 1 ONMcaHne B KakBo ce
CbCTOW noBpenara n Kora e Bb3HMKHanNa.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTe oa pasrnegate
1 N3TErnMuUTe TOBa U MHOIO APYr PbKOBOA-
cTea. Tosu QR kopg we Bu otBeae onpekTHo
o parkside-diy.com. 136epeTe Bawara ctpaHa
1 U3NoJI3BaTe Mackarta 3a TbpCeHe, 3a fa
HameprTe PbKOBOACTBATA 32 ekcrnoarauysi.
Ypes BbBeXaaHe Ha HoOMepa Ha apTukyna
(IAN) 494440_2504 11e nony4nTe [oCTbN OO
pPbKOBOACTBOTO 3a ekcrnnoaTtaums Ha Bawms
apTUKy.

| IAN 494440 _2504 |

Mons, Npn BCMYKM 3annTBaHUS OPBXTE Ha pas-
Nnono>XXeHne kacosus 60H 1 HoOMepa Ha apTu-
kyna (IAN 494440_2504) kaTto fokasaTencrso
3a nokynkara.

avartpartei. Tpaupatiopoi kavr LAIKEG CNUIES
pTIOPEi va eival To aTtoTEAETHA.
Katd tn Sidpkela Tng ouvappoAdynong Kat
arocuvappoAdynong, kpatnote ta tadld
MaKpPLA attd ToV XWPOo epyaciag.
H cuvappoAoynon TpETEL va yiveTal povov
arod TEXVIKA KATAPTIOPEVO EVAAIKA.
Omoladnrote AAAN xprion Tepa ano tnv
avagpepOPevn 1 TPOTIOTIOINCN TOL TIPOIO-
vTOoG, OEV ETITPETIETAL KAL EVOEXETAL VA EXEL
WG ATIOTEAECHA TPAVHATIOPOUG Kavn {NUIEG
oto Tpoidv. O kataockevaotrg dev avaiap-
Bavel kapia evbuvn yla {NUIEG, Ol OTTOIEG
TIpoEpXovTaL attd pn evoedelypévn xpron.
/A NMPOZOXH! BeBalwbeite 4TI TO TIPOIOV OTE-
KETAL 0€ oTabePO, eTtiTedo £6adog. EAEyETe
n otabepdTnTa TIPLY aTtd TN XPrnon.
BeBawBeite 611 TO TIPOIOV €ival oTEPEWPEVO
0TO £5adoc Pe TouC TIAcodAoUG [H] kal Tig
Tawieg (BAETE K. 3).
EmiAé€Te pla 6oo to duvatdv TIlo eTTiTIEdN
Kal oTépen emidpdvela. BeBaiwbeite 0TI TO
£6adog Trapexel otabepd KPATNHA yla TOUG
TIAooAAOLG . Ta auuwdn vTTocTpWHATA
HEWVOULV TO KPATNHA TWV TIAGCAAWV .
/A NPOZOXH! KINAYNOZ TPAYMATIEMOY!
BePaiwbeite 61 0Aa Ta e€aptripata eival adi-
KTa Kat 0Tl eival cwotd cuvappoloynuéva.
2 € TIePITITWON PN evoedELyPEVNG CLVAPO-
Aoynong, vdiotatatl kivduvog TPauPATIGHOU.
Ta e€aptrpata mou tapouaotalouv {nuia,
evoEXeTAL va eTtnpedoouy Tnv acdhalela Kat
n Aettoupyia.
MpéTel va eAEYXETAL TAKTIKA N akepAIOTNTA
OAwv TwV onueiwv obvdeong, Kabwg Kat To
KPATNUA TWV TIACCAAWY .
MpootateveTe TO TIPOIOV ATIO SLVATO AVEUO
Kat karatyida. Eykatraotiote 10 TIpOioV oe
artdvepo onueio.
EmiBapuvete autd to Tipoidv pe
8kg T0 TTOAU ava padt. ElddA\wg,
MTIOPEL TO aTtoTéAETUA va gival
TpAuUATIopoi Kavr CnuIE.
Tnpeite KATA TO OTACIPO KAL TN XPrjon autoL
TOU TIPOIOVTOG - EKTOG ATIO AUTEG TIG LTTOOEI-
€elc aopaleiag - GAOULG TOUG KOLWVOTIKOUG/
SNUOTIKOUG KATAOKEVAOTIKOUG Kal AOLTTo0g
Kavoviopougs. EvnuepwBeite otnv apuddia
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apxn OXETIKA PE TOULG TPEXOVTEG Kal LoXVO-
VTEG KAVOVIOUOUG.

® ZuvappoAdynon Kat
QATTOCOLUVAPHOAOYNON

Na ™ ouvappoAdynon akoloubriote Ta
Brjuarta Ttou daivovtal oTiG EIKOVES 2 £wG 4.
ATtoouvappoAOYHOTE TO TIPOIOV e TNV avTi-
otpodn oelpd Twv Pnudtwy TTou uTtodeiXdN-
Kav. Katd tnv adaipean Tou KAAOPPATOG
Beppokntriou , evepyeite 1laitepa mpo-
OEKTIKQ, KaBWwg, elOAAWG, autod evdexeTal
va 1télet Cnuid.

® Kabapiopog kat ppovtida

Na Tov KaBaplopod Kat TNV TIEPLTIOINGN TOU
TIPOIOVTOG, XPNOWOTIOLEITE €va VWTIO TTavi
TIou &ev adrivel xvoudt.

OpovriCete Ta pePPOLAP HE €va OTIPEL OLAL-
Kévng. Katd ta aAAq, To Tipoiov dev xpeld-
Cetal ouvtpnon.

Adrjvete OAa Ta €£QPTNMATA VA CTEYVWOOULYV
KQAQ, TIPOTOU ATtoBnKeDOETE TO TIPOIOV. AUTO
QATIOTPETIEL TN dNuLoLpYia HOUXAAG, OOUWV
KAl XPWHATIKWY AAAOLWOEWV.

EAEyxeTe TO TIPOIOV TAKTIKA yla {NULEG Kal
NV KaAn epapuoyr AWV Twv CLUVOECEWV.
Edv xpelaotei, armokabiotdTe TG XaAApES
ouvdEaelg. Emikowvwvrote e Tnv utinpeoia
eEuTINPETNONG TIEAATWVY pPag, €Av xpelale-
OTE AVTAAAGKTIKA YIA ETIIOKEVEG.
ATt00nKeLETE TO TIPOIOV OE TIPOCTATEVHEVO
ard to dw¢ Tou AALoV, achahr, Spooepo
KAl oTEYVO XWPO, Hakpld artod ttadid.

® Amndéoupon

H ouokevaoia artoteAeital améd VAIKA KA
TIpOG TO TIEPIPAANOV, TA oTIoia PTTopEiTE Va
Ol1aB€0eTE GTOLG XWPOLG AVAKUKAWGONG TNG

TIEPLOXNG OQG.

MpooéeTe TOV XAPAKTNPEIOPO TWV ULAL-
KWV ouoKevaaoiag yla Tov Slaxwplopo
QATIOPPIMPATWY, AUTA eival XapaKTnelL-
Opéva ato GUVTOUEVTELS (a) Kal

N
(AN
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Yropvnua Twv XPNOLHOTIOIOUHEVWV EIKOVOYPAHHATWY

Tnpeite TG TTIPoEIdOTIOINTIKEG LTTOSEI-
&elg kal Tig uttodeifelg aodaleiag!

A

Kivéuvog Bdvatocg kat Kivbuvog
ATUXAHATOG yla vATIa Kat Ttadid!

i

Méeyioto doptio avd padu: 8kg

Ymobeifelg aoddrelag
Odnyieq xelpopoL

OepUoOKATIIO
® Ewocaywyn

2.4G¢ oLyXaipoupe yla TNV ayopd ToL KavoUpylou
oag TpoiovTog. EtiAé€ate eva Ttpoiov uhnAng
mootnTag. O1 odnyieg eykatdoraong/xperiong aro-
TEAOUV PEPOG AuTOL TOU TIPoiovTog. Mpv amod
TNV GUVapPPOAdynong, SlaBAacte TIANPWG QUTEG
TIG 06nyieg cLVaPPOAGYNONG/XPNONG KAl TNPEite
T1¢ uttodeifelg. Ot odnyieg autég ephapBdavouy
ONMAVTIKEG TIANPODOPIES YIA TN CUVAPHIOAGYNON,
N PLOULIoN Kat TN PpovTida. MNa Tov Adyo auTo,
duAagte TIG 0bnyieq ocuvappoAdynong/xprong
oe aoPaleG PEPOG KAl TTAPadwaTe TIG oG evde-
XOUEVOUG ETIOUEVOUC KATOXOUG.

To Tpoidv auTo sival Eva BepUOKATIO yia IBIWTL-
KOUG €EWTEPIKOUG XWPOUG TE KITIOUG KAl E0W-
TEPIKEG AUAEG. OTroladnToTe AAAN Xprion N
TPOTIOTIOINON TOL TIPOIOVTOG Bewpeital avTika-
VOVIKN Kal eyKupovel cofapoug Kivdivoug atu-
xnuatwv. O kataokevaotng dev avahapPdvel
Kapia evbuvn yia {nuiEg TIov odeilovtal oe pn
TipoBAeTiopevn xprion. Aev TipoopiCetal yia
ETIAYYEAPATIKY XPrON.

To Tpoidv auTo eival katdAAnAo
my. yla ISLWTIKA XPAoN. YE YEYIOTO
doprtio 8kg ava padt.

1 X BepUOKATIIO, ATIOCLVAPHOAOYNUEVO
(BAéTe k. 1)

7 x Ttdooalol

1 x gyxelpidlo pe odnyieg ocuvappoAdynong

apBuoug (b) ye Tnv akdAoubn onua-
oia: 1-7: MAaoTIk&/20-22: xapTi Kal
XapTéV/80-98: oLVOETO LAKO.

o Na mAnpodopieq oxetika pe Tig duva-
W " TOTNTEG ATIOPPWPNG TOU TIPOIOVTOG TIOU
bev xpnowortoleitatl TIAeov, areuBuvbeite
OTIG appOdIEG UTTNPETIEG TNG KOWVOTN-

Tag f tou drjpou oag.

® Eyyonon kai e§untnp£tnon meAatwv

To Tpoidv KATAoKELATTNKE cUPdWVA e AUOTN-
PEC KATELBLVTHPLEG 0dNYIEC TTOIOTNTAG KAl EAEY-
XOnke eTtiHEAWC TIPLV ATIo TNV TTapddoon. e
TIEPITITWON EAATTWHATOG VAIKOU 1] KATACKELNG,
EXETE VOUIUA SIKALWPATA EVAVTL TOU TIWANTH TOL
TIPOI6VTOG. Ta vouika oag Sikaiwpata dev TepL-
opiCovtal pe olovdNTIOTE TPOTIO ATTd TNV ava-
Pepopven TtapakdTw yyovnon.

H eyyunon yia To Ttpoidv auto avepyeTal o€ 3 €Tn
arod v nuepopnvia ayopdg. O xpdvog eyyvnong
apxiCel tnv nuepopnvia ayopdg. uAdete tn yvn-
ola aroéselén ayopdc o Giyoupo PEPOC, KABwG
autd To €yypado ATIAITEITAL WG ATTOSEIKTIKO TNE
ayopdg.

‘OAeg o1 {nuiEG N Ta eEAATTWPATA, TA OTToia LTTAP-
XOuV én Katd Tov Xpovo TG ayopdgc, TIPETIEL
va avagpépovTal Xwpic kabuoTtépnon YETA TNV
ATIOCLOKELATIA TOU TIPOIOVTOG.

2 € TIEPITITWON TIOL EVTOG SlACTAPATOG 3 TWV
ard TNV nUePounvia ayopdg autod To TIPOioV
TIAOOULOLACEL KATIOIO EAATTWHA UAIKOU ] KATA-
OKELNG, TO TIPOIOV £TTIOKELAETAL 1} AvTIKaBioTa-
TaL amnod eudag dwpedv Katd tn SIK Yag eTIAoY.
O xpovog eyyvnong Sev emekTeiveTal AOyw TIapo-
XNG IKavoTioinong aro Tnv euduvn yla Tpayua-
TIKA eAaTTwpata. AuTo LoXVEL Kal yia eapTripata
TA OTT0ia €XOUV AVTIKATAOTABEI 1) ETIIOKELAOTTEIL.

AuTA n gyyonon Ttavel va loxVEeL, €AV OTO TIPOoIdV
TIPOKANBNKE {nuId, 1 €Av AuTod XpnoluoTorBnke
1} ouvTNPENONKE Pe pn evoedelypévo TPOTIO.

10 x ouvdeTnpeg

16 x papdol, KovTeg

12 x pafdol, HakpléEg

2 x papdol opodng

4 x padla

8 X adLyKTrPEG

1 X KAAuppa BeppoKnTTiOU
7 X Ttdocalol

[Ee]m]m]c]o]=]>]

69 x 160 x 49cm
(MxYxB)
Méyioto poptio: 8kg ava padt

Alaotdoelc:

A YTmodeigelg acpaleiag

®YANAZTE OAEZ TIZ YNOAEIZEIZ AZDA-
AEIAZ KAI TIZ OAHTIEZ A MEAAONTIKH
XPHZH! ZE NEPINTQZH METABIBAZHZ TOY
MPOIONTOZ XE TPITOYZ, NAPAAQXTE
EMIZHZ OAA TA EITPA®A!

N KINAY-
\ﬁﬁ% NOZ OANATOZ KAI KINAYNOZ

ATYXHMATOZ A NHIIA KAI
MNAIAIA! Mnv adriveTe TIOTE Ta TTAISIA XWPIg
€TTiAePN e Ta LAKA cuokeuaoiag. Ygiotatal
Kivbuvog aoduéiag amo Ta LAIKA cuokeva-
olag. Ta madid UTTOTIOUV GUXVA TOUG KLv-
Suvoug. Kpatdte ta mawdid avroTe pakpla
atto Ta VAIKA OLOKELATIAG.
N Mnv a¢rivete Ta
Ttadld xwpig ettiPAePn! To Tipoidv dev eival
OuoKeLn avappixnong, oute Ttatxvidl BePat-
wBeite o011 dev avePaivel kaveig, kat IOIKA
Ta rtadid, TTavw oto TIPoidv, oUTE avappl-
xwvTtal oe autod. To Tpoidv prtopei va
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H eyyOnon KaAOTITEL EAATTWHATA OTO VAIKO Kal
TNV Kataokeur. Auth n eyyonon éev adpopd oe
MEPN TOU TIPOIOVTOC, TA OTToIa UTIOKEIVTAL OE
duactoloyikr dBopd Kal cuventwg Bewpolvtal
avaiwoatpa (r.x., grarapieg, emavadpoptiloue-
VEG PTIATApIES, EVKAUTITOL CWANVEG, duaiyyla
XPWHATOC), ouTE og {NUIEG o eLBpavaoTa e€ap-
TAPATA, OTIWG SIAKOTITEG 1 YUAAlva e€apTruata.

Me Tnv avTikataoTtaon TnG CLOKEUNG, oUUdwWvVa
pe o NOMOZ 2251/1994, Eekivdel ek vEou O

XpOvog eyyonong.

lMNa va dlaopahiotei n ypriyopn emefepyaacia

TOU AITAPATOC 0AC, AKOAOLOAOTE TIC TIAPAKATW

vttodeielg:

o [a oAa ta epwTApaATa TTaPAKAAoUUE va
EXETE TIPOXELPN TNV TAPELAKN artodelén Kat
ToV KWOIKO TtpoiovTog (IAN 494440_2504)
w¢ amodelKTIKO ayopdc.

o O apiBuog TpoidvTog avaypadeTal oTny TTva-
Ki6a TUTIOU TOUL TIPOIOVTOG, EYXAPAYMEVN ETIAVW
0€ KATIOLO OnEio TOL TIPOIOVTOG, OTO e€W-
PUAAO TOU eyxelpLdioL 0dNYLLV XpProng (kAaTtw
aploTepd) | o€ AUTOKOAANTO CTNV TTioW 1
KATW TIAEUPA TOL TIPOIGVTOC.

0 e TIEPITTWON TIoL TIPOKUY oLV oddAuaTa
Aettoupyiag i AAAou €idoug eAatTwuata,
ETIIKOVWVAOTE APETA PECW TNAEDPWVOUL 1)
email pe To Tunpa o€pPig Trou divetal KaTw-
TEPW.

O TN CUVEXEIQ UTTOPEITE Va ATTOOTEINETE SwpPEAV
TO TIPOIOV, TO OTT0i0 SNAWBNKE WG TIPORAN-
patiko, atn SievBuvon Tov Ba oag 606¢ei, eow-
KAEIOVTAG TO ATIOSEIKTIKO AyopAs (TAPELAKN)
amodelfn) Kal Ta OTOIKEIa OXETIKA PE TO TIOV
Kal TIOTe epdaviotnke To eEAATTWHA.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

>1tnv otooelida parkside-diy.com propeite
va Seite Kal va KateBAceTe auTto Kal TIOANG
AAAa eyxelpidla. H odpwon autol Tou Kwdi-
KoU QR Ba oag petadepel amevbeiag oto
parkside-diy.com. ErtiAé€te T xwpa oag kat
avalntnote TIG 0dnyieg xpriong, XPNOIUOTIOL-
wvtag tn paoka avalntnong. Eloaydyovtag
Tov aplBuo tpoidvtog (IAN) 494440_2504,
Ba &xete TipoOoPaon oTig 0dnyieg xpPriong Tou
TIPOIOVTOG 0agG.

@

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
FEPMANIA

TnA. 00 800 34 99 67 53
E-Mail: cm@comei.info

| 1AN 494440 _2504 |

Na oTTolEcONTIOTE EPWTITELG EXETE TIPOXELPO
TO QTIOKOMUA TOU TAUEIOL Kal TOV KwSIKO TIPOi-
6vtog (IAN 494440_2504), wg amodeIKTIKO
ayopdg.
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Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
GERMANY
cm@comei.info
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